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1 Szimboélumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyelmeztetés
Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Vigyazat! Forro feliilet!

Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a
biztonsagi eldirasokat.

Viseljen fulvédat!

Viseljen légz6maszkot!

Viseljen védészemiiveget!

A szerszamcserekor viseljen véddkeszty(t.
Az akku behelyezése.

Vegye ki az akkuegységet.

Csak kézzel szerelje.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Q0@

c € CE megfeleldségi jeldlés

@ Megjegyzések, otletek

2 Biztonsagi eloirasok
2.1 Elektromos kéziszerszamokra vonatkozo

altalanos biztonsagi tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
tudnivalot, utasitast, abrat és miliszaki adatot. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak
elmulasztasa aramitéshez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elgirast és utasitast a
késaobbi felhasznalhatdsag érdekében.

A biztonsagi eldirdsoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az elektromos
halézatrol izemeld (elektromos kabellel ellatott) és az
akkumulatorrél Gzemel6 (elektromos kabel nélkili)
elektromos kéziszerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a nem
megfeleléen megvilagitott munkaterilet balesethez
vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszélyes
kdornyezetben, illetve ahol gyalékony folyadékok,
gazok, g6zok vagy por talalhatd. Az elektromos
kéziszerszamok hasznalata kozben szikra
keletkezhet, amit6l a por vagy a gyulékony g6zok
meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznalatakor
tartsa tavol magatol a gyermekeket és mas
személyeket. Ha figyelmét elterelik, elveszitheti az
elektromos kéziszerszam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugdjanak a
csatlakozoaljzathoz illeszkednie kell. A
csatlakozodugé maodositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofoldeléssel
ellatott késziilékekhez. A mddositatlan
csatlakozddugd és a hozzavald csatlakozoéaljzat
csokkenti az aramiités esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csdovekhez,
ftorendszerelemekhez, kalyhahoz és hiitogéphez
vald hozzaérést. Fokozott dramitésveszély all fenn,
ha a teste le van foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotdl és a
nedvességtdl. Ha egy elektromos késziilékbe viz jut
be, n6 az dramités esélye.

d. Ne haszndlja a csatlakozokabelt a késziilék
tartasara, felakasztasara vagy a csatlakozodugo
csatlakozoaljzatbdl vald kihuzasara. Tartsa tavol a
csatlakozokabelt a hohatastol, olajtol, éles
szegélyektol vagy mozgo elemektol. A sériilt vagy
megtorott csatlakozévezeték noveli az aramiités
esélyét.



Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, a szabadtéri hasznalatra is engedélyezett
hosszabbitokabelt hasznaljon. A szabadtéri
hasznalatra is alkalmas hosszabbitokabel csokkenti
az dramiités esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben torténo iizemeltetése,
hasznaljon hibaaram-védokapcsolot. A hibadram-
védbkapcsold hasznalata csokkenti az dramiités
esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra, amit éppen
tesz, dvatosan és rendeltetésszeriien hasznalja az
elektromos kéziszerszamot. Ne hasznalja a
késziiléket, ha faradt, illetve ha kabitoszer, alkohol
vagy valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar az
is sulyos sériilésekhez vezethet, ha akar csak egy
pillanatra nem figyel oda, mikdzben hasznalja a
késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen védoszemiiveget. Az elektromos
kéziszerszam fajtajatol és hasznalati maodjatol fliggd
egyéni védéfelszerelés (pormaszk, csuszasmentes
biztonsagi cipd, véddsisak vagy flilvédd) viselése
csokkenti a sériilés és az egészségkarosodas
esélyét.

Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gyozodjon
meg arrol, hogy az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mieldtt csatlakoztatna az
aramellatashoz és/vagy csatlakoztatna az
akkumulatort, vagy mieldtt a szerszamot kézbe
venné vagy hordozna. Balesethez vezethet, ha az
elektromos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja az
elektromos szerszamot, hogy ujja a kapcsolon van,
vagy a késziilék be van kapcsolva.

A késziilék bekapcsolasa elatt feltétleniil tavolitsa
el a beadllitasra szolgald szerszamokat vagy a
villaskulcsot. Az elektromos szerszam forgo
részénél lévo szerszam vagy villaskulcs sérilést
okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon stabilan és
mindenkor tartsa meg egyensilyat. igy varatlan
helyzetekben jobban tudja uralni a késziiléket.
Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen bo
ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ruhazatat
tartsa tavol a mozgo alkatrészektol. A laza
ruhazatat, az ékszereit vagy a hosszu hajat
elkaphatjdk a mozgd alkatrészek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokésziilékek
telepithetdk, csatlakoztassa és megfelelden
hasznalja azokat. A porelszivé egység hasznalata
csokkentheti a por okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne probalja
feliilbiralni az elektromos kéziszerszamokra
vonatkozd biztonsagi szabalyokat, még akkor sem,
ha jelentos tapasztalatot szerzett hasznalatuk
soran. A figyelmetlen hasznélat a masodperc
toredéke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Ne terhelje tul az elektromos késziiléket. A
munkajahoz az ahhoz alkalmas elektromos
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kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsdgosabban
dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek hibas a kapcsoldja. Az az elektromos
kéziszerszam, amelyiket nem lehet ki- vagy
bekapcsolni, veszélyes, és meg kell javitani.

Huazza ki a csatlakozo dugaszt a konnektorbdl, és/
vagy vegye ki az akkut, mielott hozzakezdene a
késziilék beallitasahoz vagy a kiilonboz6
betétszerszamok cseréjéhez, vagy amennyiben
félrerakja az elektromos késziiléket. Ez az
ovintézkedés megakadalyozza a késziilék
véletlenszerl bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ugy tarolja, hogy ne keriilhessen gyermekek
kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne hasznalhassak az
elektromos szerszamot olyan személyek, akik nem
rendelkeznek kello ismerettel, illetve akik nem
olvastak ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan
személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a
betétszerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze,
hogy kifogastalanul miikédnek-e a gép mozgo
alkatrészei, nem szorulnak-e be, nincsenek-e
eltorve, illetve nem sériiltek-e meg olyan
alkatrészek, melyek sériilése hatranyosan
befolyasolna a késziilék miikodését. Az elektromos
szerszam hasznalatba vétele elott javittassa meg a
sériilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karbantartasa.
Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoészerszamokat. A gondosan apolt, éles vagoéll
vagdszerszamok kevéshé szorulnak be és
konnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszerszamokat
stb. a jelen utasitasoknak megfeleléen hasznalja.
Mindig vegye figyelembe a munkafeltételeket és az
elvégzendo tevékenységet is. Az elektromos
kéziszerszamok rendeltetésszer(itél eltérd célra
torténd hasznalata veszélyes helyzeteket teremthet.
A fogantyukat és a markolatfeliiletet tartsa mindig
tiszta, olaj- és zsirmentes allapotban. A cslszos
fogantyuk és markolatfelliletek nem teszik lehetévé
az elektromos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyzetekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNALATA ES
KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberendezéssel
toltse az akkumulatorokat. Ha egy bizonyos fajta
akkumulatorhoz vald toltéberendezéssel masfajta
akkumulatort tolt, tlizveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat hasznalja az
elektromos kéziszerszamokhoz. Masfajta
akkumulatorok hasznalata sériiléseket vagy
tlzveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol
irodai kapcsoktdl, pénzérméktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol, mert
ezek rovidre zarhatjak az akkumulator polusait. Az
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akkumulator pélusai kozotti rovidzarlat égési
sériléseket vagy tlizet okozhat.

d. Helytelen hasznalat esetén elektrolit szivaroghat ki
az akkumulatorbol. Keriilje a vele valod érintkezést.
Ha mégis hozzaért, mossa le a feliiletet vizzel. Ha
elektrolit keriilt a szemébe, a kimosason kiviil
vegyen igénybe orvosi segitséget is. Az
akkumulatorbdl kiszivargd elektrolit bérirritaciot
vagy égési sériilést okozhat.

e. Ne hasznaljon sériilt vagy madositott
akkumulatort. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok elérelathatatlan modon
viselkedhetnek, és t(iz-, robbanas- vagy
sérilésveszélyt okozhatnak.

f. Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy tal magas
homérsékleteknek. A t(iz vagy a 130 °C feletti
hémérsékletek robbanashoz vezethetnek.

g. Tartsabe atdltésre vonatkozo dsszes utasitast, és
az akkumulatort vagy az akkumulatoros
kéziszerszamot soha ne toltse a hasznalati
Utmutatoban megadott homérséklet-
tartomanyokon kiviil. A helytelen, vagy az
engedélyezett hémérséklet-tartomanyon kivili toltés
az akkumulator meghibasodasat okozhatja, és
megnoveli a tlizeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a. Csak megfeleloen képzett szakemberrel, és
kizardlag eredeti alkatrészek felhasznalasaval
végeztesse a javitast. Csak igy garantalhatd, hogy a
késziilék mindig biztonsagosan mikadjon.

b. Soha ne prébalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok mindennem(
karbantartasat kizarélag a gyarto vagy a
felhatalmazott ligyfélszolgalati pontok végezhetik.

Vegye figyelembe a toltoberendezés és az akkuegység

lizemeltetési utmutatojat.

2.2 Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

- Csak a szigetelt markolatnal fogva tartsa az
elektromos szerszamot, ha olyan munkat végez,
ahol a betétszerszam vagy a csavarok rejtett
elektromos vezetékekbe litkozhetnek. Ha a csavar
fesziiltség alatt lévs vezetékkel érintkezik, akkor a
készililék fém részei is fesziiltség ala kerilhetnek,
ami elektromos aramiitést okozhat.

Biztonsagi tudnivalok hosszu firé hasznalata esetén

- Semmi esetre se dolgozzon magasabb
fordulatszammal, mint a firdhoz engedélyezett
maximalis megengedett fordulatszam. Magasabb
fordulatszam esetén a furd enyhén elferdiilhet, ha a
munkadarabbal nem érintkezve, szabadon forog, és
igy sériilést okozhat.

- A fdrast mindig alacsony fordulatszamon inditsa, és
akkor is alacsony fordulatszamon farjon, amikor a
faro érintkezik a munkadarabbal. Magasabb
fordulatszam esetén a furo enyhén elferdiilhet, ha a
munkadarabbal nem érintkezve, szabadon forog, és
igy sériilést okozhat.

- Ne gyakoroljon tal nagy nyomast, és csak a furo
hosszanti iranyaban gyakoroljon nyomast. A furé
elferdiilhet, igy eltorhet, illetve elveszitheti az
ellendrzést felette, és az sériiléshez vezethet.

2.3

Tovabbi biztonsagi tudnivalok

2.4

A rejtett vezetékek megkereséséhez hasznaljon
megfeleld keresdeszkozt, vagy lépjen kapcsolatba
a helyi koziizemi halézat iizemeltetodjével. Ha a
betétszerszam fesziiltséget vezets vezetékkel
érintkezik, tliz keletkezhet, vagy dramités torténhet.
A gazvezetékek megsértése robbanast okozhat. A
vizvezetékek megsértése anyagi karokat okozhat.

Az elektromos kéziszerszamot magneses mezaotol
tartsa tavol. Az elektromos kéziszerszam vératlanul
bekapcsolhat és sériilést okozhat.

Viseljen megfelelo egyéni védofelszerelést: Viselje
fultokot, véd6szemiveget, pormaszkot a
porképzddéssel jaré munkaknal.

VIGYAZAT! Az elektromos szerszam leblokkolhat

és hirtelen visszacsapodast okozhat! Azonnal

kapcsolja ki!
Tartsa szilardan az elektromos kéziszerszamot egy
kézzel a markolatanal [1-11] fogva és a masik
kezét tartsa tavol a veszélyes teriilettsl. Allitsa be
a csavarozashoz a helyes fordulatszamot.
Késziiljon fel az eros visszahaté nyomatékra, mely
az elektromos szerszamot elforgathatja és
sériléseket okozhat.

Az elektromos szerszamot esoben és nedves
kornyezetben ne hasznalja. A nedvesség az
elektromos szerszamban rovidzarlatot okozhat, és a
szerszam kigyulladhat.

Varjon, amig leall az elektromos szerszam, mielatt
leteszi. A betétszerszdm beszorulhat, és emiatt
elveszitheti az ellenérzést az elektromos
kéziszerszam felett.

A kezel6elemeket, mint példaul a be-/kikapcsolot,
ne modositsa vagy blokkolja.

Csak az erre rendeltetett akkuegységeket
hasznalja és ne hasznaljon tapegységeket az
akkumulatoros elektromos kéziszerszam
lizemeltetéséhez. Az akkuegység toltéséhez ne
hasznaljon mas gyartotol szarmazo
toltoberendezést. A nem a gyarté altal biztositott
tartozékok hasznalata esetén aramiités kovetkezhet
be és/vagy sulyos baleset torténhet.

Ne hasznaljon olyan betétszerszamot és tartozékot,
amit a gyarto nem kifejezetten ehhez az elektromos
szerszamhoz tervezett és ajanlott. Onmagéaban az,
hogy egy tartozékot vagy a betétszerszamot rogziteni
tud az elektromos szerszamra, nem garantalja ezek
egylittes biztonsagos hasznalhatdsagat is.
Megndvekedhet a sérilésveszély, valamint az
elektromos kéziszerszam kopdasa és a
munkaeredmény minésége csokken.

A tartozék fajtaja és hasznalata szerint részecskék,
betétszerszamok, valamint alkatrészek
oldodhatnak le a betétszerszamrol. Megnovekedett
porterhelés, valamint varatlan mozgas johet létre.
Viseljen megfeleld személyi védéfelszereléseket.
Késziiljon fel az erds visszahatd nyomatékra, mely az
elektromos szerszamot elforgathatja és sériiléseket
okozhat.

Karosanyag-kibocsatasi értékek

Alz) EN 62841 szerinti értékek altaldban a kiovetkezGk:



Hangnyomasszint Lpy = 68 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 76 dB(A)
Bizonytalansag K=15dB

& @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett munka soran
keletkezo zajkibocsatas hallaskarosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédat!

Az aj, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vektorialis
osszege) és a K bizonytalansdg meghatérozasa az
EN 62841 el6irasainak megfeleléen:

Faras fémben a, = 3,0 m/s?

K=1,5m/s?
Csavarozas ap, < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

a gépek dsszehasonlitasara szolgalnak,
segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy mekkora
lehet munkavégzés kdzben a vibracio- és
zajterhelés,

az elektromos szerszam elsddleges felhasznalasi
teriletére jellemzéek.

4 Miszaki adatok

Akkus furo-csavarbehajto
Motorfesziiltség

Uresjarati fordulatszam*
Max. forgatonyomaték
A forgatonyomaték beallithato**

Farétokmany befogasi tartomany

Max. furatatméré

Szerszambefogas a furo tengelyében

Tomeg farotokmannyal és dvcsipesszel akkuegység nélkil.

Suly akkuegység nélkdl, Centrotec-kel.

* A fordulatszam-adatok teljesen feltoltott akkuegység
esetén érvényesek.

** Az alsd nyomatékfokozatokban a maximalis
fordulatszam kevesebb (értékek jobb oldali forgasra
vonatkoznak).

5 A késziilék részei

[1-11 Gombok az akkuegység kioldasahoz
[1-2]1 Behajtohegy tar

[1-31 Be-/kikapcsolé gomb

[1-4]1 Jobbra-/balraforgés kapcsolé

[1-51 LED ldmpa

[1-6] Fokozatvaltd kapcsold

[1-71  Fdras szimbdlum
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N

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a megadott

értékektol. Ez a szerszam hasznalatatdl és a

megmunkalt munkadarab tipusatol fiigg.

~ Ertékelje a teljes iizemi ciklus alatti tényleges
terhelést.

» Hatdrozza meg a megfeleld biztonsagi
intézkedéseket a tényleges terheléstél fiiggéen.

3
Az akkus furdcsavarozo

fémbe, faba, mianyagba és hasonlé anyagokba
torténd furashoz,

csavarok meghuzasara és behajtasara.

Rendeltetésszerii hasznalat

az azonos feszliltségosztalyba tartozo BP gyartasi
sorozatba tartozd Festool akkumulatorok

hasznalatahoz.
A nem rendeltetésszer( hasznalat sérulési és
baleseti kockazata a felhasznalét terheli; ide

tartoznak még az ipari tartds lizem

kovetkeztében fellépd kopasok és hibak is.

T18+3
18V ==
1. fokozat 0 - 450 ford./perc
2. fokozat 0 - 1500 ford./perc
Puha csavarozasi eset (fa) 35Nm
Kemény csavarozasi eset (fém) 50 Nm
1. fokozat 0,8-8Nm
2. fokozat 0,5-6Nm
1,5-13 mm
Fa 45 mm
Fém 13 mm
1/4"
1,3 kg
1,0 kg
[1-8] Csavarozas szimbdélum
[1-91 Kapcsoldkoszoru csavarozas/furas
[1-10] Forgatényomaték allitokerék
[1-11]1 Kézi fogantyd
[1-12] Ovcsipesz
[1-13]1 Szigetelt markolat (szlirkével jelzett teriilet)

Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem mindegyike
talalhaté meg a szallitasi csomagban.

A hivatkozott dbrak a német nyelvil hasznalati
utasitasban talalhatdk.

6

Az akkuegység behelyezése elétt ellendrizze az
akkumulator csatlakozdfelliletének tisztasagat. Az

Akkuegység
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akkumulator csatlakozoéfelliletének szennyezettsége
megakadalyozhatja a megfelel érintkezést és az
érintkezdk karosodasahoz vezethet.

Az érintkezési hibak a készlilék tilmelegedéséhez és
karosodasahoz vezethetnek.

[2A] Vegye le az akkuegységet.

[2B] . Helyezze be az akkuegységet Ugy, hogy
click .
az bereteszeljen.

Az akkuegységrol és a toltékésziilékrdl tovabbi
informaciokat az akkuegység és a toltékésziilék
hasznalati utasitasaban talal.

7 Uzembe helyezés

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély
= Szerelést csak kikapcsolt elektromos kéziszerszam
esetén végezzen!

7.1 ovcsipesz

Az dvcsipesz segitségével a szerszamot rovid idére a
munkaruhara is rogzitheti. A felszerelés a berendezés
jobb vagy bal oldalara lehetséges csavarok
segitségével[1Al.

7.2 Ki-/bekapcsolas [1-3]

Lenyomas = BE, felengedés = Kl

@ A fordulatszam a be-/kikapcsolé benyomasatél
fligg6en fokozatmentesen szabalyozhato.

A piros LED[1-5] vilagit, ha megnyomja a ki-/bekapcsolo
gombot [1-3].

8 Beallitasok

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély
= Beallitasokat csak kikapcsolt elektromos
kéziszerszam esetén végezzen!

8.1 A forgasi irany modositasa [1-4]

- Kapcsold bal helyzetben = forgatas jobbra
- Kapcsolé jobb helyzetben = forgatas balra

8.2 Fokozat valtas [1-6]

@ A fokozat-kapcsolot csak akkor hasznalja, ha a
késziilék ki van kapcsolva. Maskiilonben fennall a
hajtomi sérilésének veszélye.

e Afokozat-kapcsold elére tolasa (lathatova valik az 1
szam) = 1. fokozat

* Afokozat-kapcsold hatra tolasa (lathatdva valik a 2
szam) = 2. fokozat

8.3 Csavarozas

A vaéltékapcsoldn Lévé jelolés [1-9] a csavarozasi
szimbdlumra [1-8] mutat.

Allitsa be megfeleléen a forgaté nyomatékot a
forgatényomaték-keréken [1-10].

1-re allitds = kis forgatonyomaték

25-re allitds = nagy forgatényomaték

6

Hangjelzés a beallitott nyomaték elérésekor, a gép
lekapcsol. A gép csak akkor indul el Ujra, ha a ki-/
bekapcsolé gombot [1-3]lelengedi és ismét megnyomija.

8.4 Furas

Allitsa be a kapcsolékoszorit Ggy, [1-91 hogy a jelzése a
furas szimbolumra [1-7] mutat. Ebben a helyzetben a
maximalis forgatonyomaték van beallitva.

9 Szerszambefogas, kiegészito egységek
& VIGYAZAT!
Sériilésveszély

= Vegye ki az akkuegységet az elektromos
kéziszerszamon végzett 0sszes munkalat elétt.

& @ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles betétszerszam miatt.

= Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

= A betétszerszammal végzett munka soran viseljen
védokeszty(it.

9.1 CENTROTEC szerszamtokmany [3]

Szerszamok gyors cseréje CENTROTEC szarral

A CENTROTEC szerszamokat csak CENTROTREC
szerszamtokmanyba szabad befogni.

9.2 Furétokmany [4]

Furdk és behajtéhegyek befogasahoz max. 13 mm
szaratmérdvel.

VIGYAZAT! A betétszerszamot a farétokmanyban kozépre
helyezve rogzitse.

9.3  Szdg-elotét [5]

Furas és csavarozas derékszogben az elektromos
kéziszerszamhoz képest (részben tartozék].

9.4 Excenter-elotét [6]

Szegély kozeli csavarozas bitekkel az ISO 1173 alapjan
(részben tartozék).

9.5 Szerszam befogasa a furétengelybe [7]

Kozvetleniil a furdtengely hatszogd furataba is lehet
behajtéhegyeket helyezni.

10 Munkavégzés az elektromos szerszammal

& VIGYAZAT!

Sériilésveszély

= Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt
allapotban helyezze ra a csavarra!

= Mindig rogzitse a munkadarabot Ugy, hogy az a
megmunkalas kozben ne tudjon elmozdulni.

= Kezét tartsa tavol a forgo betétszerszamtol.



& & FIGYELMEZTETES!

Egési sériilések veszélye
A szerszambefogo és a betétszerszam iizem koézben
felforrosodhat!

= Hagyja kih(lni a szerszambefogot és a
betétszerszamot, miel6tt az elektromos szerszamot
az ovcsipeszre akasztja.

10.1  Behajtohegy tar [1-2]

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély a behajtohegy tarban lévo fémforgacs
miatt.

= Rendszeresen tisztitsa meg a behajtohegy tarat és
uritse ki a fémforgacsot.

Méagneses, a bitek és a bittartok rogzitéséhez.

10.2 Figyelmezteto hangjelzések

A figyelmezteté hangjelzések a gép kovetkez6
tzemallapotait jelzik, amikor az elektromos
kéziszerszam kikapcsol:

[]L'(})) Az akkuegység lires vagy az
elektromos kéziszerszam til van
peep—— terhelve.

- Cserélje ki az akkuegységet.
- Csokkentse az elektromos
kéziszerszadm terhelését.

[JT.(@ Az elektromos kéziszerszam
tulheviilt.

peep peep — - Az elektromos kéziszerszamot

akkor helyezze ismét lizembe, ha

lehdlt.

m{@ Az akkuegység tilmelegedett vagy
meghibasodott.

peep peep peep - Ellendrizze a toltékésziilékkel a
leh(lt akkuegység

mikodGképességét.

11 Karbantartas és apolas

& A VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= Minden karbantartas és tisztitas el6tt vegye le az
akkuegységet az elektromos kéziszerszamrol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a motorhaz felnyitasat igényli, kizardlag
hivatalos szervizben végeztessen el.

Magyar

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.
Tovabbi informacidk:

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

» Alégaramlas biztositasahoz a késziilékhazon lévd
hitényilasokat mindig szabadon és tisztan kell
tartani.

= Ne tisztitsa az elektromos kéziszerszamot slritett
levegével.

= Tartsa tisztan az elektromos szerszdm, a
tolt6késziilék és az akkuegység csatlakozo
érintkezait.

12 Kdrnyezetvédelem

Ne dobjon elektromos késziilékeket, hasznalt
E: elemeket és akkuegységeket a haztartasi
hulladékba. Adja le a késziilékeket, a
tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi
el6irdsoknak megfeleld Ujrahasznositas céljabol.
Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok betartasara.
Az artalmatlanitas el6tt a régi elemeket, akkuegységeket
és ldmpakat roncsolasmentesen vegye le az elektromos
késziilékrol. Ezaltal hatékonyan Ujrahasznosithatok.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairodl szdl6 eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
késziilékeket szelektiven kell gyGjteni, és lehetdvé kell
tenni azok kornyezetkimélg Ujrahasznositasat.
A gy(jtéhelyekkel kapcsolatos informaciok a kovetkezd
helyen tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:

13 Altalanos tudnivalok
13.1 EU-medgfeleloségi nyilatkozat

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat a német nyelvi
hasznalati utasitasban talalhato.

14 Toltoberendezés - Biztonsagi utasitasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast. A
biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
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& VAN

Orizze meg az 0sszes biztonsagi eloirast és utasitast a késobbi
felhasznalhatosag érdekében.

Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 évesnél idosebb gyermekek,
valamint olyan személyek, akik korlatozott pszichikai, szenzualis vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kello tapasztalatuk
és/vagy tudasuk, ha tevékenységiiket felligyelik, vagy ha a berendezés
biztonsdgos kezelését megismerték és az ezzel kapcsolatos
veszélyhelyzeteket megértették. Tilos gyermekeknek a késziilékkel
jatszaniuk. A késziilék tisztitasat és felhasznalo altal végezheto
karbantartasat felligyelet nélkiil hagyott gyermekek nem végezhetik.
Ne nyissa ki a toltékésziiléket!

Védje a toltékészliléket apré fémrészecskéktdl (pl. forgacstol) és
folyadékoktol!

VIGYAZAT! Ne hasznaljon a toltékészilékhez nem Ujratdltheto
akkumulatorokat!

Ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo akkuegységet evvel a
toltokésziilekkel. Az akkus elektromos szerszamot ne iizemeltesse
mas gyartotol szarmazo haldzati kabellel vagy akkuegységgel. Az
akkuegység toltéséhez ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo
akkutolto késziiléket. A nem a gyarto altal biztositott tartozékok
hasznalata esetén dramités kovetkezhet be és/vagy sulyos baleset
torténhet.

Ha a toltoberendezés a Systainerben van, a toltoberendezést nem
szabad csatlakoztatni a halozati csatlakozoaljzathoz!

Védje a késziléket nedvesseégtol.

Ovja a haldzati csatlakozovezetéket a melegtol, olajtol és az éles
szegélyektol.

Ha a késziilék csatlakozdvezetéke megseériil, a veszélyhelyzetek
megeldzése érdekében azt felhatalmazott vevészolgalati
javitomuhelynek kell kicserélnie.

Hasznalat el6tt a veszélyek elkerilése érdekében vizsgalja meg a
késziiléket, hogy nincsenek-e rajta sérilések, kilonos tekintettel a
halozati csatlakozdovezetékre, halozati csatlakozora és a hazra. Sérilés
esetén ezeket kizarolag egy erre jogositott vevoszolgalati
javitomuhelyben javittassa.

Ne takarja le a toltokeésziilék szellozonyilasait. Ellenkez0 esetben a
toltokészilék tulhevilhet, ami rendellenes mikodést eredmeényezhet.
Az akkuegység sériilésének és szakszeriitlen hasznalatanak esetén
gozok keletkezhetnek. A g6zok ingerelhetik a légutakat. Engedjen be
friss levegdt és panaszok esetén keressen fel egy orvost.
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15 Toltoberendezés - Miiszaki adatok

Toltoberendezés SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO

Halozati fesziltség (bemenet) 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~

Halozati frekvencia 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz

Toltéfesziiltség (kimenet) 10,8 - 18V == 10,8 - 18V === 1. kimenet: 10,8 - 18 V ==
2. kimenet: 10,8 - 18 V ==

Tolt6aram max. 16 A max. 6 A 1. kimenet: max. 6 A

2. kimenet: max. 6 A
Toltési id6 a BP és BPC akkuegységek esetén, kb.

2,5 Ah 34 perc 34 perc 34 perc

4,2 Ah 76 perc 76 perc 76 perc

3,0Ah/3,1Ah 33 perc 33 perc 33 perc

4,0 Ah 32 perc 32 perc 32 perc

5,0 Ah /5,2 Ah 33 perc 45 perc 45 perc

6,2 Ah 32 perc 53 perc 53 perc

8,0 Ah 34 perc 87 perc 87 perc

Uzem kdzben megengedett 0 °C és +40 °C kozott

kornyezeti homérséklet

16 Toltoberendezés - Szimbolumok 10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
, 10,8 V (352P) 4,2 Ah

& Altaldnos veszélyekre vonatkozo figyelmeztetés 14,4V (452P) 5.2 Ah

18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah

& Figyelmeztetés az aramiités veszélyére 18,0V (552P) 5.0 Ah. 5.2 Ah. 6.2 Ah, 8,0 Ah

@ Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a Nem rendeltetésszerl hasznalat esetén a felelésséget a
biztonsagi el6irasokat. felhasznalo viseli.
Olvassa el a hasznalati utasitast, valamint a 18 Toltéberendezés - A késziilék részei

—

biztonsagi elirasokat!

[1-1]1 Toltérekesz
Csak beltéri hasznélatra [1-2] Akkuegység
[1-3] Fennmarado t6ltésid6 kijelzd [csak SCA 16)

Biztositek az aramerdsség megadasaval [1-4] Téltési dllapotkijelzs

all>E

Biztonsagi transzformatorok [1-5] A halozati csatlakozovezeték felcsévélése
[1-6] Szell6z8nyilasok (csak SCA 16)
Il védelmi osztaly [2] A tolt6készilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelvii hasznalati

Ne dobja ki haztartasi szemétbe. utasitasban talalhatdk.
19 Toltdberendezés - Uzembe helyezés

Ne dobja ki haztartasi szemétbe. &A VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!
Balesetveszély

= A halozati fesziiltségnek és az aramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipustablan
feltiintetett adatokkal.

Hasznalati utmutatd

~'1 g0

CE megfeleléségi jelolés

17 ) 'Il'oltoll)erendezes - Rendeltetesszeru hasznalat ~ [Esze el el 120 ] 60 Mz feszilist
A toltokeszlilek értékkel rendelkezd Festool gépeket szabad
- csak beltéri hasznalatra alkalmas. hasznalni.
- akodvetkezd Festool Li-lon akkumulatoregységek . oL
feltoltésére: BP és BPC, a kdvetkezd névleges 19.1 _ Toltesi folyamat inditasa
fesziiltségek és kapacitasok esetében: VIGYAZAT! Az lizembe helyezés eltt a halozati

csatlakozdvezetéket teljesen ki kell csévélni a
kabelrésbél [1-5].
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» Csatlakoztassa a toltékésziilék haldzati csatlakozdjat

a csatlakozdaljzatba.
= Tolja az akkuegységet [1-2] a tolt6rekeszbe [1-11.

19.2 Falirogzités

Lasd a [2]-es abrat.

20 Toltoberendezés - Uzemeltetés
20.1 LED-jelzofények jelentése

A tolt6egység lizembe helyezése utan a toltés
allapotkijelz6jének LED-je [1-4] sargéra valt.

SCA 16 onellendrzés

Mielétt a toltés allapotkijelz6jének a LED-je sargara valt,
az 6sszes LED [1-3] és [1-4], valamint a

szell6zGegység [1-6] kb. 1 masodpercre bekapcsol.

A toltokésziilék lizemi allapotai:

—(I= Sarga LED - folyamatos fény
A toltékeésziilék izemkész.

B~ LED zold - villog
Az akkuegység toltédik.

READY LED zold - folyamatosan vilagit - READY

Az akkuegység > 80%-ban feltolt6dott és
Uzemkész. A hattérben az akkuegység tovabb toltédik,
mig el nem éri a 100%-ot.

/0 Piros LED - villogé fény
"""" Altalanos hibajelzés, pl. az érintkezés nem teljes,
rovidzarlat, az akkuegység meghibasodott stb.

1§ Piros LED - folyamatos fény
Az akkumulator h6mérséklete a megengedett
tartomanyon kivil van. Mihelyt elérte az
engedélyezett h6mérsékletet, a tolt6készilék
automatikusan atvalt tolté izemmaodra.

“amns Hatramaradé téltési id6 (csak SCA 16)

g Avarhaté hatramaradé téltési idé kijelzése:
= Akkuegység ratolasa.
M Atoltési allapotkijelzé [1-4] tobbszor felvillan.
A varhat6 hatramaradd toltési idét az adott LED [1-3]
felvillanasa jelzi.

20.2 Munkavégzés a szerszammal

Folyamatos, ill. tobb egymast kdvetd toltési ciklus
esetében a tolt6késziilék felmelegedhet. Ez azonban
normalis jelenség és nem utal mlszaki meghibasodasra.
A toltékésziilékben torténd tarolas esetében az
akkuegységek mindig teljesen feltoltott allapotban
maradnak.

Az akkuegységeket csak jol szell6z6 kdrnyezetben toltse.
AIRSTREAM (csak SCA 16)

Az SCA 16 egy szell6z6egységgel van ellatva, igy aktivan
hozzéjarul a BP 18...AS/l akkuegységek h(itéséhez.

21 Toltoberendezés - Karbantartas és apolas

& & VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A karbantartas és tisztitas elvégzése el6tt mindig
hlzza ki a halézati csatlakozot a konnektorbol.

= Minden olyan karbantartasi és javitasi munkat,
amely a haz felnyitasat igényli, kizarolag hivatalos
szervizben végeztessen el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak a
gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges. Csak
eredeti Festool potalkatrészeket hasznaljon.

Tovabbi informaciok:

21.1  Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Akarok megakadalyozasa érdekében a
tolt6késziiléket puha, szaraz ronggyal takaritsa. Ne
hasznaljon olddszert.

- Tartsa tisztan a tolt6késziilék csatlakozdérintkezdit.

- Tartsa szabadon az SCA 16 tolt6késziilék
szell6z6nyilasait [1-6].

22 Toltoberendezés - Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi szemétbe!
E Adja le a szerszamot, a tartozékokat és a

csomagolast a kornyezetvédelmi elGirdsoknak
megfeleld Gjrahasznositas céljabél. Ugyeljen az érvényes
helyi eléirasok betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol szolé eurdpai irdnyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
szerszamokat szelektiven kell gydjteni, és lehetévé kell
tenni azok kornyezetkiméld Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszerd artalmatlanitashoz a gy(jtéhelyekrél
informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:

23 Altalanos tudnivalék
Megfeleldségi nyilatkozat:

23.1 Licencinformaciok

A termékben hasznalt nyilt forraskddu licencekre
vonatkozo informaciok a Festool alkalmazasban*
taldlhatok: Informaciok > Open source
szerszamlicencek.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.
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1 CumMBonm

MpegynpexaeHue 3a obLia onacHocT

OnacHocT oT ToKOB yoap

MNpepynpexaeHue 3a ropela NoBbPXHOCT

I'IpoqueTe MHCTPYKUMNATa 3a eKcrnnoatauyn4,
YKa3aHnATa 3a besonacHocT.

HoceTe 3aWNUTHW cnywankn.

HoceTe onxaTesiHa 3alnTa.

HoceTe 3alWNTHN o4mnna.

|_|pl/1 CMAHA Ha NMHCTPYMEHT HOCeTe 3aLllUTHN
pPbKaBMLUN.

MocTaBeTe akymynaTopHa baTtepus.

N3BaxxpaHe Ha baTepusaTa.

MoHTMpanTe caMo Ha pbka.

)Zl,a He Ce N3XBbpJid KaTo butoB oTnagbkK.

ETukeTupaHe 3a cboTtBetcTBUE CE

CbBeT, ykasaHue

ORI XE Q0@ >
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2 MpaBuna 3a TexHMKaTa Ha 6esonacHocT

2.1 06wm ykasaHus 3a 6e3onacHocT 3a

eJIeKTPpn4eCku MallnHU

BHUMAHMUE! MNpoyeTeTe BCUUKM yKa3aHUA 3a

6e30MacHOCT, MHCTPYKLMU, U306parkeHuns n
TeXHMYECKU BaHHU, C KOMTO eNneKTpuyeckaTa MallUHa e
cHabpeHa. [ponycky npu cnasBaHeTo Ha cliefHUTe
WMHCTPYKLUWM MOraT [0 foBeAaT [0 TOKOB yaap, noxap
I/I/VIJ'IVI TeXKWN HapaHABaHUA.
CbxpaHsiBauTe BCMYKU YKA3aHUS U UHCTPYKLIUM 3a
6e3onacHa paboTa, 3a fa MoXke B 6bAeLa npu Hy>xaa aa
ce KOHCynTUpare C TaX.
MN3non3BaHWAT B MHCTpYKUMKUTE 3a 6e30nacHoCT TepMUH
.€N1eKTPMYEeCKM UHCTPYMEHT Cce 0THacA 3a 3a[BUXKBaHuA
upes efl. 3axpaHBaHe MHCTPYMeHT (c MpexoB kaben) unu
3a 33[IBMXKBaHMS C akyMynaTopHa baTepus MHCTpYMeHT
(6e3 MpexxoB kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. Nopavpxante Bawarta paboTHa 30Ha uucTa u pobpe
ocBeTeHa. HenoppeneHa nnu HeocseTeHa paboTHa
30Ha MOXXe fa npegnsBuka 3710N0J1yKN.

b. He paboteTe c eneKTpM4eCKUsi UHCTPYMEHT B
paboTHa cpega c oNacHOCT OT eKCMJ103ms, B KOATO ce
HaMMparT 3anajnuMm Te4YHOCTH, Fa30Be UM NpaxoBe.
EnekTpuyeckuTe MHCTPYMEHTM Npomn3BexaaT uckpu,
KOWTO MOraT Aa Bb3MJlaMeHAT npaxa nin
n3napeHunaTa.

c. [o BpeMe Ha paboTa c eNleKTpMYeCKUSA UHCTPYMEHT
BHMMaBaiTe Habnu3o Aa HAMa geua u apyru nuua.
Mpu oTkNOHABaHe Ha BHUMaHMeTo Bue MoxeTe aa
n3rybute KOHTPON Haf eflekTpuyeckaTa MallumHa.

2 ENEKTPOBE30MACHOCT

a. LUWencenbT Ha eneKTpMYECKNUA MHCTPYMEHT TpabBa
Ba nacBa B KoOHTakKTa. LLlencenbTt He 6MBa pa 6bpe
NPOMEHSIH N0 HUKAKbB HauuH. He nsnonspaunte
apjanTepu 3a KOHTAKTU 3aeHO C 3a3eMeHHU
eNeKTPUYeCcKN UHCTPYMEHTU. HenpomeHeHnTe
wencenn n nacBawnTe KOHTakKT HaMandBaT pI/ICKa
OT TOKOB y,u,ap.

b. W36baAreanTe KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbc 3a3eMeHun
NOBBLPXHOCTU, KaTo HanpuMep Tpbbu, paguartopm,
nNeykun U xnagnnHuuu. CbLuecTsyBa NoBULLEH PUCK OT
TOKOB yAap, ako TA/0TO BM € 3a3eMeHO.

c. He u3naraiTe eneKTrpuyeckuTe MHCTPYMEHTU Ha
AbXA unu Bnara. [poHnKBaHeTo Ha Boaa B
eneKkTpnyeckna MHCTPYMEHT yBeJind4aBa pucka oT
TOKOB yaap.

d. He usnonssaiiTe kabena 3a apyru uenu, 3a HoceHe
Ha ypepa, 3a oKauBaHe UK 3a fa usgbpnarte
Lencena oT KOHTaKT. pb)XTe NpUcCbeANHUTENHUSA
NPOBOAHUK faney oT ropeLmHa, Macno, ocTpm
pbboBe unu aBMKeLLM ce YacTu. [1oBpesieH unm
3anneTeH NpUCbeAUHUTENIEH NPOBOAHMK YBENMYaBa
puCcKa oT TOKOB yfap.

e. Ako usnonssarte eNleKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT Ha
OTKPUTO, U3M0JI3BaliTe CaMO YABLJDKUTENHMU Kabenn,
KOWUTO ca npuroaeHu 3a pabota Ha oTKpuToO. [1pK
“3non3BaHe Ha NoaxoAsiy 3a paboTa Ha OTKpUTO
yobIkuteneH kaben ce HamansiBa pucka oT TOKOB

yAap.

"



Bwnrapcku

f.

AKO HfiIMa Bb3MO)XHOCT fa ce usberHe paboratac
eJIeKTpn4yeCckus MHCTPYMEHT BbB BJla)XKHa OKOJIHa
cpepa, U3nosi3BaTe aBTOMaTMUYEH NpeKbCcBaY Npu
nospepa Wi U3TU4YaHe Ha TOK. M3non3BaHeTo Ha
eAVH aBTOMaTn4eH npekbCBay npu noBpena nin
n3Tn4yaHe Ha TOK HaMaJidBa pUCKa OT TOKOB yaap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BATEJIA U OKOJIHUTE

a.
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bbaeTe BHUMaTeNHWU, BHUMaBaWTe KakBo NpaBuTe u
noaxo)kpanTe pasyMHo KbM paboTaTta ¢
eNeKTpUYeCcKu MHCTPyMeHT. He usnonssairte
eNeKTPUYEeCKUA UHCTPYMEHT, aKo CTe YMOpPEH UK
noA Bb3AENCTBMETO HA HAPKOTUYHMU BellecTBa,
aNnKoXxon UNu MeguKaMeHTU. EqnH MoMeHT Ha
HeBHMMaHwWe npu paboTa C enekTpuYecKkns
WHCTPYMEHT MOXe i@ MPUYMHU CEPUO3HU
HapaHsBaHus.

HoceTe NMYHM 3alUMTHU CPeACTBa U BUHArn
3aLLMTHU o4Mna. HoceHeTo Ha JIMYHM 3aLUTHU
CpencTBa, KaTo NPOTUBONPaxoBa Macka, Hemb3raliu
ce npeanasHu obyBKYW, 3aLLUTEH LWEM UAN CPefCcTBa
3a npefnasBaHe Ha c/iyxa, B 3aBMCMMOCT OT BUAA U
MPUIOXEHMETO Ha eNIeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT,
HaMansiBa pucka oT HapaHsBaHus.

N3bareanTe HEBOJIHO NyCKaHe B geicTBUe. YBepeTe
ce, Ye eNIeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT € U3KJTHYEH,
npeau Aa ro cBbp3BaTe KbM eJieKTpo3axpaHBaHeTo
n/wnun akyMynaTopa, Aa ro BauraTe unm garo
npeHacsite. AKo Npu HOCEHE Ha eNleKTpUYecKkus
WHCTPYMEHT NpbCTbT By ce HaMumpa Ha npekbcBaya
WNW ypenbT € BKIOYEH NPY NPUCbEAUHSBAHE KbM
enekTpocHabasBaHeTo, ToBa MOXe Aa AoBefe L0
3JTOMOJIYKM.

Mpepy BKNOYBaHE Ha e/IEKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT
CBaNeTe OT HEro MHCTPYMEHTUTE 3a perynmpaHe unm
raeyHusa Knmu. E,D,VIH MHCTPYMEHT UNK raevyeH Ko,
KOMTO Ce HaMMpa BbB BbpTsLLA Ce YacT Ha
eNeKTpUYeCKUa MHCTPYMEHT, MOXe fa NPUYUHU
HapaHABaHUA.

U3bsareanTe pna ctomte B HEHOPMAJIHO NOJIOXKEHUe.
MocTapaiite ce Aa crouTe cTabUIHO U NO BCAKO
BpeMe fa cTe B paBHoBecwue. [10 T031 HauuH B
Heo4YakBaHW CMTyauumn MoxeTe no-pobpe fa
KOHTpOSiMpaTe eNleKTpUYeCcknus MHCTPYMEHT.

HoceTe nopgxopswo obnekno. He HoceTe WMpPOKO
o6nekno unu 6uxxyra. MNasete KocaTta u obneknorto
CU no-pganeye oT NoaBMXKHUTE YacTu. LLinpoko
obnexno, buxyTa Mnm obAMM KOcK MoraT ga bbaat
3axBaHATWM OT NOABUXXKHUTE YaCTwu.

AKko MoraT pa ce MOHTUpAT NPaxon3CcMyKBaLLy U
ynaBsLM CbOpb)KeHuUs, Te TpsabBa ga ce cBbpXaT U
Aa ce U3NoN3BaT NpaBUAHO. /13n0N13BaHeTO Ha
Mpaxou3CcMyKBaHe MOXe [a HaMaju pucKoBeTe OT
npax.

He nsnapaiite BbB ¢anwumBa yBepeHoCT U He ce
OTKNIOHSAIBaiiTe OT NpaBusaTa 3a 6esonacHocT npu
eneKTPUYeCcku UHCTPYMEHTHU, [OpU U cnef
MHOrokpaTHa ynotpeba ga cte 3anosHaTtu ¢
eNIeKTPUYEeCKUS MHCTPYMEHT. HebpexxHoTo bopaBeHe
MOXe [la foBefie [0 TEXKN HapaHABaHMSA 3a 4acTu OT
ceKkyHpaTa.

4 YNOTPEBA N BOPABEHE C EJIEKTPUYECKUA
WHCTPYMEHT

a.

He npeToBapBaiiTe eneKkTrpuyeckaTta MalluHa.
M3nonsBanTe NoAXoAALWMNSA efIeKTPUYECKH
MHCTPYMEHT 3a BawaTta pabota. C nogxoasuy,
eneKTpuYeckm MHCTpyMeHT Bue we pabotute no-
Lobpe 1 No-curypHo B yKa3aHWs MOLLHOCTEH
IVanasoH.

He paboTeTe ¢ eneKTpU4YeCKM MHCTPYMEHT C
AedeKTeH npeKbcBay. EnekTpuyeckn MHCTPYMEHT,
KOWTO He MoXe fa bbhe BKIYEH MU U3KITIOYEH, €
onaceH u TpsibBa ga 6bae peMoHTUPaH.

MU3BapeTe Wencena oT KOHTaKTa u/unu oTcTpaHeTe
aKyMmynaTopHata 6aTepus, npepu pa npegnpueMeTe
HACTPOMKM MO UHCTPYMEHTA, Aa CMeHsTe paboTHH
4YacTU WK Ja OCTaBATE eJIeKTPUUYECKUSA UHCTPYMEHT.
Te3un npeBeHUMOHHM MEPKKU NpeaoTBpaTsaBaT
HEBOJIHOTO CTapTMpPaHe Ha eneKkTpuyeckms
WHCTPYMEHT.

CbxpaHsAiBaTe eNleKTPUUYECKMTE UHCTPYMEHTH,
KOMUTO He U3NnoJi3BaTe B MOMeHTa U3BbH obcera Ha
Aeua. He no3BonaBaiTe eneKkTpuyeckus
WMHCTPYMEHT pa 6bae nsnonsBaH oT nMua, KOUTO He
Ca 3aMno3HaTu C HErousu He ca NpoYenu Tesm
yKkasaHusa. Enextpuyecknte MHCTPYMEHTH ca onacHu,
KOraTo ce M3MoJsi3BaT 0T HEOMUTHM NNLA.
MNopabpixanTe eneKTpUYECKUTE UHCTPYMEHTHU U
paboTtHaTa npucTaBKa ¢ BHMMaHue. [lpoBepsaBanTe
[anu pBUKeLLuTe ce 4YacTu ce gBMXKaT cBo6ogHO K
He 3as)KAaT, AaNu HAMA CYYNeHU UNY NOBPefEeHHU
4yacTu, KOUTO fia NpeyaT Ha HOPMAJIHOTO
$YHKLUMOHUPAHe Ha eNneKTPUYEeCKUSA UHCTPYMEHT.
Mpepu paboTa c ypeaa peMoHTUpaliTe NoBpegeHUTe
YacTu Ha eNIeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT. MHoro
3/10N0NyKn ce NMpnuYnHABaT OT JIOWO Noaabp>aHn
eNneKTpn4eckmn MHCTPYMEHTH.

MoppbpiKaiTe peXXewmuTe MHCTPYMEHTU OCTPU U
YUCTU. [ pPUKIMBO MOALBPXKAHUN pexxeLLm
MHCTPYMEHTU C 0CTpU pexelum pbboBse ce 3aknewsaTt
no-MaJsiko 1 ce BoAAT No-JeKo.

N3nonsBaiTe eNleKTPMYECKUA NUHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBKa, paboTHMTe NpUCTaBKKU U Ap.
CbrnacHo Te3u ykasaHus. Npu ToBa nMaimTe
npepBuA ycnoBusaTa M BUAA Ha pabora.
N3non3BaHeTo Ha enekTpuyeckmTe MHCTPYMEHTU 3a
4PYrn HenpeABUAEHW NPUITOXKEHUS MOXe A MPUYUHMU
Bb3HWMKBAHE Ha OMaCHU CUTyaL UK.

MNoppbpiKaiTe pbKOXBAaTKMTE U NOBbPXHOCTUTE 3a
XBallaHe CyXu, YMCTu n 6e3 Macno Uau MasHUHa no
TAX. XNb3raBuUTe PbKOXBATKM Y MOBBLPXHOCTYM 3a
XBalllaHe He Mo3BosiABaT be3onacHo obcny>KBaHe U
KOHTPOJ Ha eNeKTPUYEeCKMs MHCTPYMEHT B
HenpeaBULEHU CUTYyaL UK.

5 YNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOPHUA
WHCTPYMEHT

a.

3apexxpanTe akyMynaTopHuTe 6aTepumn camo B
3apsafHU YCTPOMCTBA, NMPENopbYaHm oT
npoussoguTens. AKo efHO 3apsLHO YCTPOMCTBO,
npefBUAEHO 3a ONpefesieH BUL akyMynaTopu, ce
M3Mon3Ba 3a 3apexaaHe Ha Apyrv akyMynaTopHu
H6aTepun, MMa oMacHoCT OT noxap.

M3nonsBaliTe eNeKTpMYECKUTE MHCTPYMEHTU CaMo C
npeABUAEHUTE 3a Ta3u LeN aKyMyslaTopHu baTepuun.



M3non3eaHeTo Ha Apyru akyMynaTopHu batepun
MOXe [a MPUYMHM HapaHABaHUS U OMAacHOCT OT
noxap.

KoraTo He usnonsBarte akyMynatopHarta 6atepus
BHMMaBaWTe BbpXy Hesl fla He NonagHaT KnaMepwm,
MOHEeTH, rae4yHU KN4YoBe, MMPOHU, BUHTOBE UIN
APYryv Manku MeTanHu npeaMeTu, KOMTO MoraT Aa
HanpaBAT KbCO CbeAUHEeHMne. EQHO KbCo CbeanHeHne
MOXXe fa MPUYUHUN N3rapaHnd nin Bb3HUKBaAHE Ha
noxxap.

Mpwu HenpaBunHa ynotpeba oT akyMynaTopHaTa
6aTepusa MoXke aa usteye TeyHocT. U3bsareaitTe
KOHTaKT ¢ Hesl. [Ipu cly4yaeH KOHTaKT € Hesl
u3nnakHete c Boga. [pu nonapgaHe Ha Te4HocTTa B
o4yuTe ce KOHCYNTUpaTe ¢ nekap. Matekna TeyHocT
0T akyMynaTopHaTa baTepusa Moxe fa NpUYMHM
Bb3NasieHns Ha KoxaTa Uin U3rapsaHus.

He nsnonssaiite noBpefeHN UIN NPOMEHEHHU
aKkyMmynaTtopHu 6aTtepum. [loBpegeHunTe Uam
NpOMeHeHW akyMynaTopHu baTepun Morart fa
nokaxaTt HenpeaBUAMMO NoBefeHWe 1 fa LoBeAaT [0
noxap, eKCrnyio3ns UM onacHOCT OT HapaHsiBaHe.
He usnaraiite akyMynatopHa 6atepus Ha OrbH UK
Ha TBbpAe BUCOKU TeMnepaTypu. OrbHAT nnm
Temnepatypute Hag 130 °C MoraT ga npeaunssukat
eKcnio3us.

CnepBaWTe BCMYKU MHCTPYKLIUK 32 3apeXXAaHe U
HMKOra He 3apeXkpanTe akymynaTtopHaTta 6atepus
WM aKyMyNaTOPHUS MHCTPYMEHT U3BbH NOCOYeHaTa
TeMnepaTypHa 30Ha B UHCTPyKLMATA 3a
eKkcnnoartaums. [ pelwHoTo 3apexnaHe unu
3apexAaHeTo U3BbH JOMNYCTUMUS TeMMepaTypeH
LMana3oH MoXe [a NoBpeAn akyMynaTopHaTa
baTepwsa 1 fa yBennymM onacHocTTa oT Noxap.

6 CEPBU3

a.

EnekTpu4eckUAT MHCTPYMeHT TpsbBa aa 6bae
pPEMOHTMpPaH caMo oT KBanuduumpaH u
cneuuanusupaH nepcoHan, kato npuv Tosa Tpsabsa aa
6baaT M3non3BaHM CaMo OPUTrMHAJIHW pe3epBHHU
yacTu. o TakbB HauYuMH ce ocurypsiea besonacHa
paboTa C eNeKTPUYECKU UHCTPYMEHT.

Hukora He n3BbpLLBaTE NOAAPBIKKA NO NOBPeAEHU
akyMynaTtopHu 6aTepuu. Bcakaksa nofapbika Ha
akyMmynaTopHuTe baTepun Tpsbea fa ce n3BbpLUBA
CaMo 0T NPOU3BOAMUTENS UW YMTBIHOMOLLEHUTE
oTaenu Ha cnyxbaTa 3a obcnyxBaHe Ha KIIMEHTW.

CnasBaiTe MHCTPYKUMATa 32 eKCNI0aTalus Ha
3apsAfHOTO YCTPOMCTBO U Ha aKyMynaTopHaTa 6aTepus.

2.2

CneuudpmryHM 3a MalLIMHaTa YKa3aHuA 3a
6e3onacHocCT

2.3

Bbnrapcku

cBpepnoto. [1pu no-Bucokn obopoTn CBpPeasIoTo
MOXe JIEKO @ Ce OIbHe, ako MOXE [ia Ce BbpTU
cBobopHO H6e3 KOHTAKT c 0bpaboTBaeMusa feTann un
MOXe [la foBefe [0 HapaHsABaHus.

3anoyBaitTe npouepypaTta no npobmBaHe BMHArum c
HUCKM 060POTK U NPY KOHTAKT Ha CBPEAsIoTo C
obpaboTBaeMus petain. [pn no-smcokn obopotn
CBPELNI0TO MOXeE JIeKO [la Ce OrbHe, ako MoXe fa ce
BbpTU cBoboHO 6e3 KoHTakT ¢ obpaboTBaemus
LeTaln u MoXe [a foBefe A0 HapaHABaHuS.

He ynpaxHiBaTe npeKkoMepeH HaTUCK U paboTeTte
caMo B HaaNb)XXKHa Nocoka Ha cBpepnoTo. Cepeanarta
MoraT Aa ce OrbHaT M Mo TO3M HAa4YMH Aa ce cUHynsaT
nnun pa fosepat [o 3aryba Ha KOHTpoa 1 fo
HapaHsaBaHus.

[AonbaHUTENHN YKa3aHuq 3a 6e3onacHocT

XBalaiTe efleKTPUYECKUA MHCTPYMEHT 3a
M30/IMpaHUTE PbKOXBATKK, KOraTo U3BbpLUBaTe
pa6oTa, npu KosiTo paboTHaTa NPUCTaBKa UK
BUHTOBETe MoraT Aa CpeLyHaT CKpUTa en.
MHcTanauma.KoHTaKTbT C MPOBOLHMLIM Ha BUCOKO
HanpeXeHne MOXe [a NpeHece HanpeXeHMeTo BbpXy
MEeTasIHUTE YaCTW Ha MHCTPYMEHTa 1 Aa A0Befe [0
TOKOB yaap.

YKasaHus 3a 6e3onacHocT npu n3non3saHe Ha AbJNro
cBpepsio

B HUKaKbB ciy4ail He paboTeTe ¢ N0-BMCOKHU
o6opoTu oT MakcMManHo AonycTUMUTE 3a

U3nonsBaiTe noaxoasalm ypeau, ¢ KOMTo ga
OTKpUeTe CKpUTaTa efl. UHCTaNaLuusa unm ce
06bpHeTe KbM MECTHUS [0CTAaBYUK Ha
enekTpuyecTBo. KoHTaKTLT Ha NpUCTaBKaTa C eJl.
WHCTanauus nof HamnpexXeHue Moxe [a foBefe [0
noxap wnu TokoB yaap. [oBpexpaHe Ha rasonpoBog,
MoXe fa foBefe Ao ekcnnosus. [poHuMKBaHe BbB
BOLOMPOBOA LUe [oBeLe A0 MAaTEPUASTHU LLETH.
LApb)XXTe efleKTpuyeckaTa MalluHa ganey oT
MarHUTHU noneTa. EnexkTpuyeckata MallvMHa Moxe
[,a Ce BKJIIOYM HEOYAKBAHO U @ NPUYUNHM
HapaHsaBaHWs.

HoceTe noaxoasium NMUHM 3alUTHN 06opyaBaHMs:
3almTa 3a cnyxa, 3aLMTHY 04Ma, Macka 3a npax
NPV reHepupaLLy npax 4enHoCTU.

BHuMaHue! EneKTpu4ecKUAT UHCTPYMEHT MoXKe
Aa 6nokupa v BHe3anHo ga npeausBuka oTkar!
N3kntoveTe ro BegHara!

LpbXXTe eneKTpuyecKUs UHCTPYMEHT 34paBo C efAHa
pbKa 3a gpbXkaTta [1-11], a gpyraTta pbka apbXxTe
Aaney ot onacHaTta 30Ha. Hactpoitte o6opoTuTte npu
3aBMHTBaHe NpaBunHo. bbaete nogroTeeHm 3a
CUNEeH peaKLMOHEeH MOMEHT, KOWTO MoXe A3
npeon3Buka 3aBbpTaHe Ha efiekKTpnuyeckaTa MallkHa
W fa fosefe [0 HapaHABaHuUA.

He nsnonssaiite eJIEKTPn4eCKUsa UHCTPYMEHT Ha
AbXXA WU BbB BJZ1a)KHa cpepAa. Bnarae
eNneKkTpniyeckna MHCTPYMEHT MOXKe fa fosene 00 KbCo
CbeanHeHne n noxxap.

UsvakanTe, pokaro €JIEKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT
cnpe, npeav aa ro octaBuTe Ha 3eMdATa. PaboTHaTa
npunucTaBkKa MOXe fa Cce 3aK/IMHM U fa nosene no
3ary6a Ha KOHTPOJ1 BbpPXYy eJieKTpnuyeckaTa MallnHa.

He MaHunynupanTe nnu bnokmpante enemMeHTUTE 33
yrpaBJ/ieHune, KaTo Hanp. yCTPOMCTBOTO 3a
BKJItOYBaHE/U3KIIOUBaHe.

W3non3BaliTe caMo NnpeABUaEHUTE 3a TOBA
aKyMynaTopHua 6atepuu, a He apanTepu 3a pabora
C aKyMynaTopHaTa efleKTpuyecka MawuHa. He
n3nona3BanTe Yy)XKAM 3apAAHU YCTPOMUCTBA 3a
3ape)xpaHe Ha aKyMysnaTopHuTe 6aTepum.
N3non3BaHeTo Ha NPUHALNIEXHOCTH, KOUTO He ca
npeLBUAEHM OT NPOU3BOAUTENS, MOXe [a floBefe L0
TOKOB yfap v/unm Texkun 370MoNyKu.

He nsnonsBaitte paboTHM NnpucTaBku u
NPUHAANEXHOCTU, KOUTO He ca NpeABUAEHU U

13



Bwnrapcku

npenopbyYyaHu OT NPOM3BOAUTENS CNELMANHO 3a
KOHKPETHUS €NIEKTPUYECKU MHCTPYMEHT. DakTbT, ye
MOXeTe [ia 3akpenuTe NPpUHaLNeXHOCTTa Un
paboTHaTa npucTaBka 3a Bawwusa enektpuyecku
WHCTPYMEHT, HE rapaHTMpa curypHa ynotpeba.
OnacHocTTa 0T HapaHsaBaHe, KakTo U M3HOCBAHETO Ha
eNeKTpUYeCcKnUs MHCTPYMEHT MOraT [la Ce yBeNnyaT 1
KayeCTBOTO Jja Ce BJIOLUW.

- Cnopep Bupa v ynotpebaTa Ha npUHaAeXXHOCTUTe
MoraT Aa ce oTAEeNAT YacTULM, paboTHaTa npucTaBka
MK YacT oT Hesl. MoXKe fla ce CTUrHe 0 YBeIUYeHo
NpaxoBo 3aMbpcsiBaHe U A0 HEOYaKBaHU ABUKEHUS.
HoceTe noaxomsaLiv MYHKN NpeanasHu cpeacTsa:
Bbhete NoAroTBEHM 3@ CUNEH PEAKLMOHEH MOMEHT,
KOMTO MOXe fa NpeAn3BrKa 3aBbpTaHe Ha
enekTpuyeckaTa MallnMHa 1 aa foseqae Lo
HapaHaBaHWA.

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUMN

YctaHoBeHuUTe cbrnacHo EN 62841 cToliHocTH
0bMKHOBEHO Bb3/M3aT Ha:

HuBO Ha 3BYKOBOTO HansaraHe Lps = 68 dB(A)
HnBo Ha 3ByKoBa MOLLHOCT Lwa =76 dB(A)
KoedunumneHT Ha HecurypHocT K=15dB

A@ BHUMAHME

LLlyMoBMTe eMUcKm No BpeMe Ha paboTa ¢
eJIeKTPOMHCTPYMeHTa MoraT Aa fioBeAaT Ao
yBpeXpaHe Ha cyxa.

» M3non3BaniTe 3alUTHM CYLLANKW.

Emucuns Ha Bubpauum ay, (BekTopHa cyma oT TpuTe nocokw)

1 KoeduLMeHTa Ha HecurypHocT K ca ycTaHOBEHMU
cbrnacHo EN 62841:

MpobueaHe B MeTan ay, = 3,0 M/cek?

K =1,5 M/cek?
4 TexHU4Yecku paHHU

AKyMynaTopH1 BUHTOBbPTH/6OpMaLLUHK
HanpexeHune Ha gBuratens

YecToTa Ha BbpTeHe Ha npa3eH xop *
Makc. BbpTSILLY, MOMEHT

Perynupyem BbpTALL, MOMEHT **

,D,Vlal'la3OH Ha obTaraHe Ha NaTpoOHHMKa 3a cBpensio

Makc. pnameTbp Ha npobuBaHe

3a|<per|BaHe Ha HaKpaVIHVIKa B CBpeaJIoBbYHUA WNUHAEN

Terno c NMAaTPOHHWUK 3a NHCTPYMEHTU W LLUNTMKa 3a KOJiaH, bes dKyMyJ1aToOpHa 6aTepVIﬂ.

Terno 6e3 akymynatopHa batepus c Centrotec.

* [laHHW 32 060pOTMTE Ha BbPTEHE C HAMbIIHO 3apefeHa
akymynaTtopHa baTtepusi.
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3aBUHTBaHe a, < 2,5 M/cek?

K=1,5M/cek?

MocoyeHWTe CTOMHOCTM Ha eMucum (BuBpauum, Lym)

- CcnyXaT 3a CpaBHABAHE Ha MallUHK,

- Cca NoAxoAsLM 3a NpefBapuTeHa oLeHKa Ha
BMOPALMOHHOTO U LLYMOBOTO HAaTOBapBaHe npu
ynoTpeba,

- NpeAcCTaBfsABaT OCHOBHUTE MPUNTOXKEHUS Ha
enekTpuMyeckaTta MalluHa.

AN

CToilHOCTUTE Ha eMUCUUK MOoraT fia ce pasau4yaBar oT
nocoyeHUTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBMCHU OT U3NONI3BAHETO
Ha MalLUUHaTa U OT BUpa Ha o6paboTBaeMus getann.

» QueHeTe AeNCTBUTENIHOTO HAaTOBapBaHe Mo BpeME Ha
0bLwma paboTeH LUKbA.

= Onpepenete NoaxonsalM Mepku 3a besonacHocT B
3aBMCUMOCT OT JeNCTBUTENHNS TOBap.

BHUMAHMUE

3 Ynotpe6a no npegHa3sHavyeHue
AKyMyJ‘IaTOpeH BUHTOBBPT NOAXOAALLL

- 3a I'Ip06MBaHe Ha MeTaJl, AbpBOo, NjacTtMacu un
I'IO[J,O6HVI mMaTepunanu,
- 3a OTBMBaHe M 3aBMBaHe Ha BUHTOBE.

- 3au3nof3BaHe ¢ akyMmynatopHa baTepusi Ha Festool
oT cepusi BP ¢ eflHakbB Knac HanpexeHue.

& CbOTBETCTBa Ha NpefHa3HayYeHneTo, noTpebutens

HOCW OTrOBOPHOCT, KaTo B TOBa Ce BK/IOYBAT U

WeTUTe N U3HOCBAHETO OT MHAYCTPMaHA NOCTOSHHA
ynoTpeba.

3a LeTn 1 310No0JIyKn npu yr|0Tpe6a, KOATO He

T18+3
18 B =~
1-Ba ckopocT 0 - 450 MuH"
2-pa ckopocT 0 - 1500 Mun™"’
Jlek cnyyai Ha 3aBuHTBaHe (ObpBO) 35 Hm
TpyneH criyyait Ha 3aBuHTBaHe (Metas) 50 Hm
1-Ba ckopocT 0,8 -8 Hm
2-pa ckopocT 0,5-6Hm
1,5-13 MM
[bpBoobpaboTka 45 MM
MeTan 13 MM
1/4"
1,3 kr
1,0 kr

** B N0oIHUTE CTENeHN Ha BbpTSLL, MOMEHT MakcUManHuTe
060pOTK Ha BbpTEHE Ca peayuupaHm (cToHocTH Npu
ABUXKEHWE HagACHO).



5 EneMeHTH Ha ypepa

[1-1]1 BytoHw 3a pasxnabeaHe Ha akymynaTopHaTa
baTepusa

[1-2] Ovpenexve 3a byprum

[1-3] Tlyckos npekbcBay

[1-4]1 Tpesknoysaten 3a gecex/nas xon

[1-5] CsetoanogHa namna

[1-6] peBknioyBaTen 3a xog

[1-7]1 Cumson 3a npobusaHe

[1-8] Cumson 3a 3aBuHTBaHE

[1-91 Tpeskniousaten saeneaHe/npobusaHe

[1-10] Konenue 3a HacTpoiika Ha BbPTALLMA MOMEHT
[1-11] [Opwbxka
[1-12] wwnka 3a konaH

[1-13] W3onupaHu noBbpxHOCTK 3a XBallaHe
(ouBeTeHuTe B cMBO YacTw)

[MokazaHWTe MM onmncaHu NPUHAJNEXHOCTN 0THaCTU He
cnapaTt KbM obeMa Ha OO0CTaBKaTa.

Mo3oBaHuTe VI306pa)KeHVI9-| Cceé HaMuMnpaT B Ha4aJsioTo Ha
HeMCKoe3MKoBaTa MHCTPYKUNMA 3a eKcnaoaTaungd.

6 AkymynartopHa 6atepus

Mpenm noctaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa baTepus npoBepeTe
yncroTaTa Ha MHTepdelica Ha baTepuaTa. 3aMbpcsaBaHeTo
Ha MHTepdenca Ha BaTepusaTa MoXe Aa Nonpeyn Ha
NpaBUIHUS KOHTaKT U Aa LoBefe [0 NOBpefa Ha
KOHTaKTuTe.

HapyleH KOHTaKT MOXe fa foBefie O MperpsiBaHe u
noBpefa Ha ypepa.

[2A] N3BapeTe akymynaTopHaTa batepus.
[2B] click NocTaBeTe akymynaTopHaTta baTepus Ao
¢ L pakBaHe.

@ JonbnHutenHa nnbopmaLms 3a 3apsgHoTo
YCTPOMCTBO U akyMynaTopHaTa baTepus e
OTKpUeTe B MHCTPYKLMUTE 33 eKchioaTalms Ha
3apsfHOTO YCTPOMCTBO U akyMynaTopHaTa baTtepus.

7 MyckaHe B pgeicTBUe

N

WmMa onacHoct oT HapaHfABaHe

= MoHTax caMo Npu UskJtYeHa enekTpuyecka
MallnHa!

BHUMAHMUE

71 LLMNKa 33 KoNnaH

LLlnnkaTa 3a KofaH npaBu Bb3MOXHO KPaTKOTPanHo
3aKpenBaHe Ha ypefa kbM paboTHoTo obnekno. MoHTaXbT
€ Bb3MOXEeH OTASCHO WS OT/ISIBO Ha ypena NocpeAcTBOM
BuHT [1A].

7.2 BkniouBaHe/uskniousaHe [1-3]

HatucHete = BKJ1., otnycHeTe = U3KIJI.

@ Cnopeq HaTMCKaHEeTO Ha NycKoBMA NpekbcBay
obopoTuTe Morart fia ce ynpaBnsiBaT bescTeneHHo.

CeetogunopHata namnuyka [1-5] ceetv npu HatucHart
nyckos npekbceay [1-31.

Bbnrapcku

8 Hactpoiku

AN

MmMa onacHocT oT HapaHABaHe

= HacTpoliku camo npu U3k/oYeHa efekTpmuyecka
MallmHa!l

BHUMAHUE

8.1 MpoMsaHa Ha nocokaTa Ha BbpTeHe [1-4]

- I'IpeKbcsaq HaNndaBO = AeCeH Xo[
- I'IpeKbcsaq HaOACHO = NdB X0[,

8.2 CMsHa Ha ckopocTTa [1-6]

@ HaTtuckawnTte byToHa 3a npoMsiHa Ha CKOpocCTTa caMo
npu U3KoYeH ypel. B npoTuBeH cnyyan e Hanuue
0NacHOCT OT MOBPeAaA Ha ABUXKELLNS MEXaHWU3BM.

e [lpekbcBaybT Ha ckopocTTa Hanpep (Buxaa ce
undpata 1) = 1. ckopocT

e [lpekbcBaybT Ha ckopocTTa Hasag (Buxaa ce
undparta 2) = 2. ckopocT

8.3 3aBUHTBaHe

MapkupogkaTa Ha npeskntoysatensa [1-9] nokassa
cuMBoOna 3a 3aBuHTBaHe[1-8].

HacTtpoliBaHe Ha obopoTuTe Ha KoNenoTo 3a
perynupaHel1-10].

Mo3mumna 1 = ManbK BbPTALL MOMEHT
Mo3unuma 25 = ronam BbPTALL, MOMEHT

3BYKOBa CMrHaNM3aums npuw 4OCTUTaHe Ha 3aafeHuTe
060poTH, MalMHaTa ce U3KNKYBa. MHCTPYMEHTbT
3apaboTBa OTHOBO, KOraTo OTMYCHETE U OTHOBO HATUCHETe
byToHa 3a BktouBaHe/nsknouBaHe [1-3].

8.4 Mpo6usaHe

HactpoiTe npeekntousatens [1-9] Taka, ue HeroBaTa
MapkupoBka fa e HacodeHa kbM [1-7] cumBona 3a
npobvBaHe. B Tasn no3nuus e HAaCTPOEH MaKCUMaNHUAT
BbPTALL MOMEHT.

9 MocTaBKa 3a MHCTPYMEHT, Yypeau NpUcTaBKu

A

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe

= [Ipeau BcsikakBM [ENHOCTM MO efleKTpuyeckaTa
MalluHa cBanamnTe akymynatopHaTa batepus ot
MallWHaTa.

A@ BHUMAHUE

OnacHocT oT HapaHsiBaHe MOpaAM ropella v ocTpa

paboTHa npucTaBKa.

> He n3nonsganTe Thnu U [ePEKTHU UHCTPYMEHTH.

» HoceTe 3aWnTHM pbKaBULM Npyu bopaBeHe ¢
NHCTPYMEHT.

NPEAYNPEXAEHUE

9.1 CENTROTEC naTpoHHuK [3]
Mo-6bp3a cMsaHa Ha cepenna c onawka CENTROTEC.

3akpensanTe npuHagnexHoctute CENTROTEC
camo B naTpoHHUK CENTROTEC.
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9.2 NatpoHHuk [4]

3a nocTaBsiHe Ha cBpeffia M bUTOBeE € MaKC. AMaMeTbp Ha
onawikaTa oT 13 MM.

NPEAYNPEXAEHMUE! NocTasainTe n 3akpenante
paboTHaTa npucTaBKa LeHTPasHO B NAaTPOHHMKA.

9.3  brnosa npucraska [5]

|_|p06VIBaHe N 3aBMHTBaHE B NpaB brbjl CNpaMo
efnekTpnyeckaTta MallnHa [OT‘-IaCTVI I'IpVIHa,EI,J'Ie>KHOCT].

9.4 EkcueHTpuKoBa npucTtaeka [6]

3aBuHTBaHe Ao pvba Ha butose cbrnacHo ISO 1173
(yacTMyHa npuHapnexHocT).

9.5 3aKpenBaHe Ha MHCTPYMEHTa B CBPEASIOBbYHUA
wnuugen [7]

BuTtoBeTe Morart Aa 6'b,EI,aT OVNPEKTHO NOCTaBAHU B
LWeCTOCTEHHOTO 3aKpe-nBaHe Ha CBpPeas1IoBbYHUA
wnuHaen.

10 PaboTa c enekTpMyeckara MallMHa

& NPEAYNPEXAEHUE

MmMa onacHocT oT HapaHABaHe

» [locTaBanTe enekTpMyeckaTa MallnHa camo
M3KJI0YeHa BbpPXY BMHTA!

» 3akpenete paboTHUS feTann Taka, ye He MoXe fia ce
LBWXW Mo BpeMe Ha obpaboTka.

» [pbXTe pbLeTe cv faney oT BbpTaLiaTa ce paboTHa
npucTaBka.

A& BHUMAHME

OnacHocT oT n3rapsaHe

MocTaBKaTa 3a UHCTPYMEHT M paboTHaTa npucTaBKa

MoraT fia ce HarpesT MHOro npu pabora!

» QOcTaBeTe Abp>Xaya 3a MHCTPYMEHTU U NMPpUCTaBKaTa
[a U3CTUHAT, Npean Aa 3akaynte enekTpu4eckma
MHCTPYMEHT 3a KNIKUMCa 3a KoJiaH.

10.1 OtpeneHue 3a 6utose [1-2]

& BHUMAHMUE

OnacHocT oT HapaHfABaHe Nopaau MeTaJIHU CTPY)XKHU B
oTaeneHueTo 3a butose.

» [louncTBanTe pef0OBHO OTAENEeHMeTO 3a butoBe 1 ro
ocBoboXaaBanTe OT CTPY>KKMU.

MarHuTHo, 3a nocTaBsiHe Ha bUToBeTE MM AbpXKaynUTe Ha
buToBe.

10.2 AKYCTMYHM NpepynpeauTesiHN CUrHanu

AKyCcTUYHWTE NpeaynpeanTenHN CUTHaNM Npo3sy4YasaT
npu cnegHUTe paboTHU CbCTOSHUS U efleKTpUYeckaTa
MallMHa Ce U3KJYBa:
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[]L'(@ AxkyMynaTopHaTta 6aTepus e
U3TOLLEHA UK efleKTpUYecKaTa

MalluMHa e npeToBapeHa.

- CMeHeTe akyMynatopHaTa
batepus.

- HaToBapBanTe no-Manko
eflekTpuyeckaTa MaLlunHa.

[]E(@ EnekTpuyeckaTa MallMHa e
nperpsana.

peep peep— -

nyCHETe eneKTpnyeckaTa
MallWHa OTHOBO CJie[ oxJia>XXaaHe.

m{p) AxkyMynaTopHaTta 6aTepus e
nperpsana unu gedekTHa.
peep peep peep - [lposepsBanTe
bYHKLMOHANHOCTTa NpY ox1afeHa
akyMmynatopHa baTepusa cbe

3apsfHO YCTPOMCTBO.

11 TexHu4yecko ob6cny)kBaHe U noaabp)KaHe

& & NPEAYNPEXXAEHUE

OnacHocT oT HapaHfABaHe, TOKOB yaap

= [lpeawu Bcuuku paboTn no nogapbKKaTa U rpuxata
BUHaru cansite akyMynaTtopHaTta batepus oT
€NeKTPUYECKNS MHCTPYMEHT.

» Bcuuku pabotu no nopapbkkaTa M peMoHTa, KOUTOo
M3MCKBaT 0TBapsiHe Ha Kopryca Ha ABUraTens,
TpsibBa fa ce M3BbLPLUBAT CAMO OT 0TOPU3NpPaH
cepBus.

KnueHTtcka cnyxba v peMOHTU MoraT fja ce M3BbpLUBAT
CaMo OT NPOM3BOAMUTENS UMW OT CEPBU3HN paboTUnHULW.
N3nonspaliTe camMmo OPUrMHANHU pe3epBHM YacTU Ha
Festool.

Owe nHdbopmauums:

CnasBaiiTe cnefHuUTe yKa3aHus:

= 3a fja ocurypuTe LUMpKynaumnsa Ha Bb3fyxa BUHaru
LpbXTe cBOOOAHM M YNCTM OTBOPUTE 3a NPOBETPEHME
B Kopnyca.

» He nouncTBanTe enekTpUYECKUS MHCTPYMEHT CbC
CrbCTeH Bb3ayX.

= [lopobpXanTe YNCTU KOHTAKTHUTE MecTa Ha
WHCTPYMeHTa, akyMynaTopHaTa baTepusa v 3apsgHo
YyCTPOMCTBO.

12 OkonHa cpepa

He usxBbpnsitte enekTpoypeam, UsnoassaHu

6aTepumn u akymynatopu npu butosute

oTnaabuu. YpeanTe, NnpuHagnexHocTuTe n
onakoBkuTe TpsibBa Aa 6bAaT pasfenHo U3XBbPASHU C
MWUCBI 3a oKoNiHaTa cpefa. CnassaiTe BanugHuTe
HauuoHanHu pasnopenbw.

Mpeav fa M3xBbpanTe cTapy baTepun, akyMynaTopu
namnu, oTCTpaHeTe v OT enekTpuyeckus ypen, 6e3 aa ru
yHWLL0XaBaTe. ToBa N03BONIABA TAXHOTO eDEKTUBHO
peumKvpaHe..

Cnopef eBponeiickaTa Hapef6a U3mnon3BaHuTe
enekTpoypeau Tpsbea fa ce cbbupat pasgenHo v ga
bbLaT npefaBaHu 3a peLukvMpaHe ¢ MUCHI 3@ OKOSTHaTa
cpega.


https://www.festool.bg/сервиз
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NHpopmauwma 3a nyHkToBeTe 3a cbbupaHe MoxeTe fa 13 06w ykasaHus
HaMmepwWTe Ha agpec . 13.1

EC peknapauus 3a cboTBeTCTBUE
MHbopMaLmMa 0OTHOCHO KPUTUYHM BeLLeCcTBa:

EC pexknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE Ce Cbbp>Ka B
MHCTPYKUMWUTE 3a eKcnyioaTaumsa Ha bbarapcku esuk.

14 3apsapHo YyCTPOMUCTBO — YKa3aHus 3a 6besonacHocT

L& /N

MNMPEAYNPEXXOEHUE! MNpoyeTeTe BCMYKM YKa3aHUA U UHCTPYKLLUU 32
6e3onacHa paboTa. HecnassaHeTo Ha yKa3aHus M MHCTPYKLNUTE 3a
be3onacHa paboTa MoraT fa NPUUYMHAT TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHaBaHUS.

CbxpaHfiBanUTe BCMUYKM YKa3aHUA U MHCTPYKLUUU 3a Be3onacHa paboTa, 3a

Aa MoXXeTe Aa ru nonssarTe npu HeobxoamumocrT.

- To3un ypen MoXe fa ce n3non3ea oT Aeua Hag 8 roguHKn, KakTo 1 oT nmua
C HaMasieHn GU3NYeCckn, CETUBHM UM MEHTaNHN CNOCOBHOCTM nnu ¢
HeLOCTUI Ha ONUT M NO3HaHW4, ako bbaaT HabnogaBaHn nnu ako bbpaT
MHCTPYKTUpaHu 3a be3onacHo bopaBeHe c ypena n pasbepat
onacHocTUTe, KouTo Ton Kpue. fleua He Tpsbga fa cu urpaaT c
MHCTpyMeHTa. [louncTteaHeTo 1 noTpebuTenckata nogApbIKKaA He TpabBa
[a Ce M3BbpLUBAT OT Aeua bes Hag3op.

- He oTBapsanTe 3apsaHOTO yCTPOMNCTBO!

- [laseTe 3apsaAHOTO YCTPOMCTBO OT MeTasHM YacTuum (cTpy>kku) nnm
TeyHocTm!

- MPEAYNPEXAEHUE! He nsnonssanTte c ToBa 3apafHO YCTPOMUCTBO
baTepuun, KOUTO He MoraT Aa ce npe3apexaar!

- He n3snonsBaunTe akyMynaTtopHu 6aTtepum oT Apyru Nnpon3BoOAUTENM C
ToBa 3apAAHO yCcTpoicTBO. He nusnonssante Mpe)xoBu kabenu nnum
Yy)XKAU akyMynaTtopHu 6aTepum 3a 3axpaHBaHe Ha aKyMynaTopHUSA
eNeKTpuYecku UHCTPYMeHT. He nsnonsBaiTte 3apAaHM YCTPOUCTBA OT
APYrY NPOU3BOAUTENU 3a 3apeXKaaHe Ha aKyMynaTopHuTe 6aTepuu.
MN3non3BaHeTo Ha NPUHAANEXHOCTUN, KOUTO He ca NpeaBUAEHMU OT
Npon3BOAMTENS, MOXe [la loBeje 10 TOKOB yaap uU/vnm Texku
3710MOJIYKMW.

— AKO 3apa[HOTO YCTPOMCTBO Ce HaMuMpa B CUCTeNHepa, 3apsagHOTO
YCTPOMCTBO HE MOXE fa Ce CBbP3Ba C MPEXOBUS KOHTAKT!

- [lazeTe ypepna ot Bnara.

- [lazeTe Kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpexaTa OT TOMJNHA, Macsio 1 OCTPU
pbboBe.

- Ako KabenbT 3a cBbp3BaHe KbM MpeXXaTa Ha TO3M ype[ ce NoBpeu, ToM
TpsbBa f4a ce CMeHW OT OTOPM3MPaH KJIMEHTCKN CEPBU3, 3@ Aa Ce
n3berHaT onacHocTuTe.

- [lpeown ynotpeba npoBepeTe ypena 3a nospenm un no-cneumnanHo kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Wencena n kopnyca, 3a ga nsberxere
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puckoBe. [1pn noBpena ocurypsiBante peMOHT CamMo OT OTOPU3NpaH

CepBU3 Ha KNMeHTCKaTa ciyxba.
He nokpuBaiiTe oTBOpUTE 3a NPpOBETPeHME Ha 3apSAAHOTO YCTPOUCTBO.

3apsagHOTO YCTPOMCTBO MHAYe MoXe fa nperpee v a He GyHKLMOHMPA

MpaBuWJIIHO.

MoBpeXxpaHe unu HenpaBuiiHa ynotpeba Ha akyMynaTopHaTa 6aTtepus

Mo)XKe Aa poBefe A0 NosiBa Ha AUM. [IMMBbT MoXe 3 pa3fpasHu
ouXxaTenHuTe NbTula. [lpoBeTpeTe NOMELLEHNETO M NPK NOSIBA Ha

OrJiakBaHUA NMoTbpceTe Jiekap.

15 3apsaaHo ycTpoMCTBO — TeXHMYECKU AAaHHU
3apsagHo YCTPOMCTBO SCA 16
HanpexeHune Ha MpexarTa 220 - 240 B~
(Bxog)

YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Xy
HanpexeHue Ha 3apexpaHe 10,8 - 18 B =

-
o~

—_

(n3xon)

3apexaaly Tok MakcuManHo 16 A

TCL 6 TCL 6 DUO

220 - 240 B~ 220 - 240 B~

50 - 60 Xu 50 - 60 Xu
10,8 - 18 B N3xop1: 10,8 - 18 B ==

N3xop2: 10,8 - 18 B ==
M3xopn1: MakcumManHo 6 A
M3xon2: MakcumanHo 6 A

MaKcuUMaJiHo 6 A

BpeMeHa 3a 3apexpaaHe Ha akymynaTtopHu batepumn BP 1 BPC, ok.

2,5 Ay 34 MUH
4,2 Ay 76 MUH
3,0Au /3,1 Ay 33 MUH
4,0 Ay 32 MUH
50Ay/5,2Ay 33 MUH
6,2 Ay 32 MUH
8,0 Ay 34 MUH

JonycTMMma TemnepaTypa Ha
oKOsHaTa cpefa B
npeanpuaTueTo

3apsapgHo ycTpoicTBo - CuMBoAM

MpenynpexaeHue 3a obLia onacHocT

OnacHocT oT TOKOB yaap

I'IpoqueTe MHCTPYKUMATA 3a eKcnioatauud,
YKa3aHundTa 3a 6e3onacHocT.

[poyeTeTe MHCTPYKLUMATA 3@ eKCnioaTauus u
yKa3aHusTa 3a besonacHocT!

BOPD

Monxopswo camo 3a paboTa Ha 3aKpuUTo

I'Ipe,u,na3V|TeJ'| B MOCOYEHA CTOMHOCT Ha ToKa

all»

MpennasHu TpaHchopmaTopu

Knac Ha 3awwmTa ll

,D,a He Ce N3XBbpJid KaTo buTtos oTnaabK.

=1 [O

8

34 MUH 34 MUH
76 MUH 76 MUH
33 MUH 33 MUH
32 MUH 32 MUH
45 MVH 45 MWH
53 MUH 53 MUH
87 MuH 87 MuH

0 °C po +40 °C

ﬁ [a He ce U3xBbLPNA KaTo BUTOB OTNAABK.

|
- NHcTpykumna 3a bopaBeHe
c E EtukeTnpaHe 3a cboTBeTcTBME CE
17 3apsgHo ycTpolicTBo - U3nonsBaHe no

npepHa3HavyeHue
MNooxopsAwm 3apsfHM yCcTponcTea
- CcaMo 3a 3apexjaHe Ha 3aKpuTo.

- 3a3apexpaHe Ha Festool Lilon akymynatopHum
Batepun BP n BPC cbc cnegHnTte Mpexosu
HanpeXeHUs 1 KanauuTeTu:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah



MoTpebuTensT HOCKM OTFOBOPHOCT NPU HEMpPaBUIIHA
ynotpeba.

18 3apsgHo ycTpoiictBo - EneMeHTH Ha
YCTPOMCTBOTO

[1-1]1 Ortsop 3a 3apexpaHe

[1-2] AkymynaTopHa 6aTtepus

[1-3]1 WHavkauusa 3a octaTbyHo BpeMe (camo SCA 16)
[1-4] Wnpvkauma 3a cTaTyc Ha 3apexaaHe

[1-5] HamoTaBaHe kaben 3a cBbp3BaHe KbM MpexarTa
[1-6] Otsopwu 3a nposeTpeHue (camo SCA 16)

[2]  3akpensaHe 3a cTeHa Ha 3apsi4HO YCTPOMCTBO

lMozoBaHuUTe V|306pa>|<eHv1<;| Cceé HaMuMnpaT B Ha4asioTo Ha
HeMCKoe3nKoBaTa MHCTPYKUKMA 3a eKcnioaTaun4.

19 3apsagHo ycTpoiicTBo - BbBe)XkgaHe B
eKcnsoaTauus

& A NPEAYNPEXAEHUE

HeponycTtuMo Hanpe)xeHue uam yectorta!
OnacHocT oT 3/10M0nyKa

= HanpexeHuneTto B MpexaTa 1 yecToTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprus TpsibBa Aa oTroBapaT C
LaHHUTe, MocoYeHun Ha dupMeHaTa Tabenka.

= B CeBepHa AMepuka MoraT fa 6baat M3nonssaHu
caMo MalmnHK Ha Festool ¢ HanpexeHne 120V /
60 Xu,.

19.1 CrapTupaHe Ha npouec Ha 3apeXpaaHe

NPEAYNPEXXAEHMUE! MNpenyn BbBEXAaHETO B

eKcnaoaTauus u3usio pasMoTaiTe kabena 3a cBbp3BaHe

KbM MpexaTa oT BabbHaTnHaTa [1-5].

= [IbxHeTe Wwecena Ha 3apsAHOTO YCTPOMUCTBO B MOZY/
KOHTaKTa.

= [MbxHeTe akymynaTopHata 6atepus [1-2] B oTBOpa 32
sapexpaHe [1-11.

19.2 3akpenBaHe 3a cTeHa

Bx. ¢ur. [2].

20 3apagHo ycTpoiictBo - PaboTta
20.1 3HayeHue Ha LED

Cnep BbBEXAAHETO B eKCNioaTaLus Ha 3apsgHoTo
YCTPOMCTBO CBETOAMOLBLT HA MHAMKALMATA 33 CTATyC Ha
sapexpaHe [1-4] ctaBa xbiT.

CamocTositeniHa npoBepka SCA 16

Mpean ceeToaMoOAbT Ha MHAMKALMATA 3a CTaTyC Ha
3apexaHe fia cTaHe XbAT, Bcuuku ceetogmonm [1-31
[1-4], xakTo n BeHTunaTopwT [1-6] ce BKAIOUBAT 33 OK.
1 cek.

PaboTHM cbCcTOsIHUE Ha 3apAAHOTO YCTPOMNCTBO:

== LED x®bnTo - NOCTOSIHHA CBET/IMHA
< 3apsaf4HOTO yCTPONCTBO e roToBO 3a paboTa.

LED 3eneHo - MuraHe
AkymynaTopHaTa baTepus ce 3apexga.

Bbnrapcku

READY LED 3eneHo - noctosiHHa cBeTnnHa - READY

AxymynaTopHaTa batepus e > 80% 3apeneHa u
rotosa 3a paboTta. Ha 3apeH nnaH akyMmynaTtopHaTa
baTepusa ce posapexga fo 100%.

/M ED LED yepBeHo - MUraHe

U Curnanmsaums 3a oblia HensnpasHOCT,
HamnpuMep: HAMa MbieH KOHTAKT, KbCO CbeANUHEHME,
akyMmynaTopHaTa batepus e fedekTHa U T.H.

l§ LED yepBeHo - NocTosIHHA CBET/IMHA
TemnepaTypaTa Ha akymynatopHaTa baTtepud e
W3BbH A0NYCTUMUTE rPaHNYHK CToMHOCTW. KoraTo
AonycTuMaTa TemnepaTtypa ce AOCTUTHE, 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO aBTOMaTWYHO MPEBK/OYBa Ha 3apexaaHe.

“amnS  0cTaTb4HO BpeMe Ha 3apexaaHe (camo SCA 16)
S MHpMKauma Ha NpeaBYXAAHOTO OCTaTbYHO BpeMe
Ha 3apeXpaHe:

= BkapawiTte akymynaTopHa batepus.

M WMupnkaumsaTa 3a ctatyc Ha 3apexaare [1-4] mura
HAKOJIKO MbTH.
MpeABUXAAHOTO OCTaTbYHO BPEMe Ha 3apeXaaHe ce
nokasBa C MUraHe Ha cboTBeTHUTe cBeToamoam [1-3].

20.2 WUHcTpyKuuu 3a pabota

I'IpM MOCTOAHHW, pecr. HEKOJIKOKpaTHW nocienoBaTesiHn
LUWKJTN Ha 3apeXgaHe 3apagHoTo YCTpOVICTBO MO>Xe fa ce
Harpee. ToBa obaye e HE3HAUYUTESTHO M HE COYM
TEXHUYECKN ,El,eq)eKT.

[py cbxpaHeHWe B 3apsAHO YCTPOMCTBO akyMynaTopHuUTe
BaTepuu BUHarK octaBaT 3apefileHn HambJHo.
3apexpante akymynatopHuTe batepum camo B fobpe
npoBeTpsiBaHa cpeaa.

AIRSTREAM (camo SCA 16)

3apagHoTo yctponcTteo SCA 16 e obopyaBaHo ¢
BEHTWNATOP M aKTUBHO MOAMNOMara oxaaxaaHeTo Ha
BP 18...AS/l akymynaTopHaTa 6atepus.

21 3apsaHo ycTpoicTBO - MoAApBbKKa U rpuxKa

& @ NPEAYNPEXAEHUE

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

= [lpenu Bcakaksu paboTn no nogapbiKkaTa v rpuxaTta
BMHarn n3k4BanTe Lencena o1 KOHTAKTa.

= Bcuykn pabotn no nogapbxkaTa U peMOHTa, KOUTO
M3nckBaT 0TBapsiHE Ha Kopmyca, TpsibBa aa ce
M3BbPLUBAT CaMo OT OTOPMU3NPaH CePBU3.

KnueHTtcka cnyxba u peMOHTU MoraT fa ce U3BbpLUBAT
CaMo OT NMPOU3BOAMUTENS UK OT CEPBU3HM PaboTUTHMLM.
MN3non3BaliTe caMo OPUrMHANHMW pe3epBHU YacTu Ha
Festool.

Owe nHdopmaums:

21.1 CnasBaiiTe cnegHUTe yKa3saHus:

- 3a pa npepoTBpaTtuTe WEeTKH, MOYMCTBaNTE 3apsSAHOTO
YCTPOWMCTBO C Meka, cyxa kbpna. He nsnonseavite
pa3TBOpUTENN.

- (CBbp3BaLLMTe KOHTAaKTU BbPXYy 3apiAHOTO YCTPONCTBO
ce NoALbpXaT YNCTH.

- OtopwT 3a nposetperue [1-6] Bbpxy 3apsgHoTO
yctporictBo SCA 16 ce nopabpxa cBobofeH.
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Bwnrapcku

22 3apsaaHo YCTPOMCTBO — OKOJIHA cpefa

He nsxsbpnsitTe ypepa B fOMaKUHCKUA 6oknyk!
|/|HCprMeHTVI, NMPUHa[JNIEXXHOCTU N KOHCYMaTUBU

TpsibBa fa 6baaT pasfenHo U3XBLPASHU C MACH
3a okofiHaTa cpepa. Cna3sBanTe BanMaHUTE HaLMOHANHM
pasnopepnbu.

Cnopep eBponeinckaTa Hapefnba nsnon3eaHuTte
enekTpoypeau TpsibBa fa ce cbbupaT pasgenHo v aa
6baat npefaBaHu 3a peuukInpaHe ¢ MACHA 3a OKoJIHaTa
cpepa.

WNHdopMauus 3a nyHKkToBeTe 3a cbbupaHe 1 NpaBUIHO
U3XBbpNAHe MoxeTe Aa BUanUTe Ha www.festool.com/
environment .

MHdopmMaums 3a REACH: www.festool.bg/reach

23 06K yKasaHus

Dlexnapauwua 3a cbotBeTcTBME: www.festool.com/
declaration-of-conformity

23.1 WUHPopMauus 3a NULLEH3U

NHdbopMauwmsa 3a nuLeH3nTe C 0TBOPEH KOJ, N3M0A3BaHN B
nponykTa, Moxe fa 6bae HamepeHa B Festool App* nopg,
UHdopmaums > JinueH3un c 0OTBOPEH Kof 3a MaLUMHM.

* He e HanuuHo 3a Bcsika cTpaHa.
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Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Avertisment privind suprafata fierbinte

Cititi manualul de utilizare si instructiunile
privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respiratorie.

(a8 Purtati ochelari de protectie.

Purtati manusi de protectie la inlocuirea
accesoriului.

SOSIPPD

N
o

Introduceti acumulatorul.

Scoateti acumulatorul.

Montati doar manual.

Nu eliminati aparatul Tmpreuna cu deseurile
menajere.

3 (X(E) i

marcaj de conformitate CE

N
m

Recomandare, observatie

S

Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta in cazul
utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Respectati toate instructiunile

privind siguranta, indicatiile, imaginile si datele
tehnice cu care este prevazuta aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor urmatoare se poate solda
cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si
instructiunile in vederea consultarii ulterioare.
Notiunea de ,scula electrica” utilizatad in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la sculele
electrice actionate electric (cu cablu de retea) sau la
sculele electrice cu acumulatori (fira cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta curata si
bine iluminata. Dezordinea sau iluminarea
necorespunzatoare a zonei de lucru poate duce la
producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de
explozie, in care se afla lichide, gaze sau praf.
Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoane pe
parcursul utilizarii sculei electrice. Tn cazul
distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra
sculei electrice.
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2 SECURITATEA ELECTRICA

a.

Fisa de racord a sculei electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare electrica. Fisa
nu poate fi modificata in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare impreuna cu scule electrice protejate
prin legare la pamant. Fisele nemodificate si prizele
de alimentare electrica corespunzatoare reduc
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafetele legate la
pamant, precum tevile, sistemele de incalzire,
plitele si frigiderele. Exista un risc ridicat de
electrocutare atunci cand corpul uman este legat la
pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica creste riscul
de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legatura in alte scopuri,
cum ar fi transportarea sculei electrice,
suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa din
priza de alimentare. Tineti conductorul de legatura
la distanta de sursele de caldura, ulei, muchii
ascutite sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer liber,
utilizati numai un conductor prelungitor avizat si
pentru exterior. Utilizarea unui conductor
prelungitor avizat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

Daca punerea in functionare a sculei electrice intr-
un mediu cu umiditate este inevitabila, utilizati un
intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi. Utilizarea unui intrerupator de protectie
impotriva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti
si lucrati rational atunci cand manevrati o scula
electrica. Nu folositi scula electrica daca sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal de
protectie si ochelari de protectie. Prin purtarea
echipamentului personal de protectie, precum
masca anti-praf, incaltdmintea de siguranta
antiderapantd, casca de protectie sau casti
antifonice, in functie de tipul si aplicatia sculei
electrice, se reduce riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a sculei.
Asigurati-va ca scula electrica este oprita inainte
de a o racorda la sursa de alimentare electrica
si/sau la acumulator, precum si inainte de a o ridica
sau transporta. Dac3, in timpul transportdrii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comutatorul
acesteia sau daca scula electrica este pornita cand il
conectati la sursa de alimentare electrica, se pot
produce accidente.

Scoateti instrumentele de reglare sau cheile fixe
inainte de conectarea sculei electrice. Prezenta
unui accesoriul de lucru sau a unei chei in zona
sculei electrice a aparatului poate duce la raniri.

Roméana

e. Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asigurati o
pozitie fixa si mentineti-va intotdeauna echilibrul.
Astfel, puteti controla mai bine scula electrica in
situatii imprevizibile.

f.  Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de piesele aflate in
miscare. imbracamintea larg3, bijuteriile sau parul
lung pot fi agatate de piesele aflate Tn miscare.

g. Daca se pot monta sisteme de aspirare si de
captare a prafului, acestea trebuie racordate si
utilizate in mod corect. Utilizarea unui sistem de
aspirare a prafului poate reduce pericolele implicate
de prezenta prafului in mediul de lucru.

h. Nu considerati ca sunteti in deplina siguranta si nu
incalcati regulile de securitate pentru sculele
electrice, chiar daca sunteti familiarizat cu scula
electrica in urma utilizarii indelungate a acesteia.
Manevrarea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELECTRICE

a. Nusuprasolicitati scula electrica. Utilizati numai
scule electrice adecvate pentru lucrarea
dumneavoastra. Prin utilizarea unor scule electrice
corespunzatoare veti lucra mai bine si mai sigurin
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi nicio scula electrica al carei comutator
este defect. O scula electrica care nu se mai poate
conecta sau deconecta este periculoasa si trebuie
reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acumulatorul
detasabil inainte de a efectua reglaje ale sculei
electrice, de ainlocui componentele inserabile ale
acesteia sau de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceastd masura de precautie se evita pornirea
involuntara a sculei electrice.

d. Nu lasati sculele electrice laindemana copiilor. Nu
permiteti utilizarea sculei electrice de catre
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit instructiunile. Sculele electrice sunt
periculoase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

e. ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca piesele aflate
Tn miscare functioneaza optim si daca nu se
blocheaza, daca componentele sunt rupte sau
deteriorate si daca impiedica functionarea
corespunzatoare a sculei electrice. Dispuneti
repararea pieselor deteriorate inainte de utilizarea
sculei electrice. Multe dintre accidentele care au loc
se datoreaza sculelor electrice intretinute
necorespunzator.

f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile aschietoare.
Accesoriile aschietoare cu muchii taietoare ascutite
se intepenesc mai putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, dispozitivul inserabil,
dispozitivele de lucru etc. conform acestor
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru
si activitatea care trebuie efectuata. Folosirea
sculelor electrice pentru alte aplicatii de lucru decét
cele prevazute poate duce la situatii periculoase.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate si curate,
fara urme de ulei sau unsoare. Manerele cu

21



Roméana

suprafete alunecoase nu permit operarea si
controlul in sigurantd al sculei electrice Tn situatii
neprevazute.

5 UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a.

incarcati acumulatorii numai in incircitoarele
recomandate de producitor. In cazul utilizarii unui
incarcator cu alte tipuri de acumulatori decat cele cu
care este compatibil, exista pericolul de incendiu.
Utilizati numai acumulatorii prevazuti pentru
sculele electrice respective. Utilizarea de
acumulatori necorespunzatori poate duce la
vatamari si pericol de incendiu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate cauza arsuri sau un
incendiu.

in cazul utilizarii gresite, exista pericolul de
scurgere a lichidului din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul contactului accidental
cu acest lichid, clatiti imediat cu apa zona corporala
afectati. In cazul contactului lichidului cu ochii,
solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul
care se scurge din acumulator poate provoca iritatii
ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modificati.
Acumulatorii deteriorati sau modificati se pot
comporta imprevizibil si pot provoca incendii,
explozii sau vatamari.

Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturi inalte. Flacarile si temperaturile de
peste 130 °C pot provoca explozii.

Respectati toate instructiunile privind incarcarea si
nu incarcati niciodata acumulatorul sau scula cu
acumulator in medii cu temperaturi mai mari decat
cele specificate in instructiunile de utilizare.
Incircarea gresitd sau in medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumulatorul si
creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a.

Scula electrica trebuie sa fie reparata numai de
catre personal de specialitate calificat si trebuie
utilizata numai cu piese de schimb originale. Numai
astfel poate fi garantata mentinerea securitatii sculei
electrice.

Nu efectuati niciodata operatii de intretinere a unor
acumulatori deteriorati. Toate operatiile de
intretinere a acumulatorilor trebuie efectuate numai
de catre producator sau de centrele de asistenta
pentru clienti omologate.

Respectati manualul de utilizare a incarcatorului si
acumulatorului.

2.2

Instructiuni privind siguranta specifice masinii

tensiune si piesele metalice ale aparatului si poate
duce la electrocutare.

Instructiuni privind siguranta in cazul utilizarii de
burghie lungi
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Nu trebuie sa lucrati in niciun caz la o turatie mai
mare decat turatia maxima admisa pentru burghiu.
La turatii mai mari, burghiul se poate Tndoi usor daca
se roteste liber fara a avea contact cu piesa, ceea ce
poate provoca raniri.

incepeti intotdeauna procesul de gaurire la turatie
mica, mentinand burghiul este in contact cu piesa.
La turatii mai mari, burghiul se poate Tndoi usor daca
se roteste liber fara a avea contact cu piesa, ceea ce
poate provoca raniri.

Nu aplicati o presiune excesiva si apasati burghiul
numai in directie longitudinala. Burghiele se pot
indoi si astfel se pot rupe sau pot provoca pierderea
controlului si raniri.

Alte instructiuni privind siguranta

22

Tineti scula electrica de suprafetele izolate ale
manerelor daca executati lucrari in cadrul carora
scula sau suruburile ar putea intra in contact
conductori electrici ascunsi. Contactul cu un
conductor aflat sub tensiune poate pune sub

Utilizati detectoare adecvate pentru a detecta
conductele de alimentare ascunse sau trageti la
raspundere societatea furnizoare locala. Aontactul
dispozitivului de lucru cu un conductor parcurs de
curent poate duce la incendiu si poate provoca o
electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz
poate provoca explozii. Patrunderea in conducta de
apa provoaca deteriorari de bunuri materiale.

Tineti scula electrica departe de campurile
magnetice. Scula electrica poate porni spontan si
poate produce raniri.

Purtati echipamente personale de protectie
adecvate: Purtati casti antifonice, ochelari de
protectie, masca anti-praf in cazul lucrarilor cu
producere de praf.

ATENTIE! Scula electrica se poate bloca si poate
cauza un recul! Deconectati imediat!

Cu o mana tineti ferm manerul sculei

electrice [1-11], iar cealalta mana tineti-o departe
de zona periculoasa. Reglati corect turatia la
insurubare. in cazul unui moment de reactie ridicat,
acesta poate produce rotirea sculei electrice si
provoca raniri.

Nu utilizati scula electrica in ploaie sau in mediu
umed. Umiditatea din scula electrica poate provoca
scurtcircuit si incendiu.

inainte de a aseza scula electrica, asteptati pana
cand aceasta se opreste complet. Scula se poate
agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Nu manipulati si nu blocati elementele de operare,
de exemplu, comutatorul de pornire/oprire.

Pentru operarea sculei electrice cu acumulator,
utilizati numai acumulatorii prevazuti in acest scop,
fara alimentatoare. Nu utilizati incarcatoare
externe pentru incarcarea acumulatorilor.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de
producator se poate solda cu electrocutari si/sau
accidente grave.

Nu utilizati dispozitive de lucru si accesorii care nu
au fost prevazute si recomandate de producator
special pentru aceasta scula electrica. Simplul fapt



ca puteti fixa accesoriul sau dispozitivul de lucru pe
scula dumneavoastra electrica nu garanteaza
utilizarea in sigurantd. Pericolul de ranire si gradul
de uzura a sculei electrice pot creste, iar calitatea
rezultatelor de lucru ar putea fi compromisa.

- in functie de tipul si utilizarea accesoriului, se pot
desprinde particule, accesoriul si piesele de pe
accesoriu. Ar putea rezulta o incarcare mai mare cu
praf si miscari neasteptate. Purtati echipament
individual de protectie adecvat. Un moment de
reactie ridicat poate produce rotirea sculei electrice
si se poate solda cu raniri.

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841 sunt:

Nivelul presiunii acustice Lpy = 68 dB(A]
Nivelul puterii acustice Lwa =76 dB(A]
Factorul de insecuritate K=15dB

&@ PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucrului cu
scula electrica pot duce la afectarea auzului.

» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriala pe trei

directii) si factorul de insecuritate K determinat
corespunzator EN 62841:

Gaurire Tn metal a, = 3,0 m/s?

K=1,5m/s?
Tnsurubare ap < 2,5 m/s?

K=1,5m/s?
4 Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu acumulatori
Tensiunea motorului

Turatie de functionare Tn gol*

Cuplu maxim de rotatie

Cuplu de rotatie reglabil**

Variatia prinderii mandrinei

Diametru maxim de gaurire

Sistem de prindere a accesoriilor in arborele port-burghiu

Greutate cu mandrina si agatatoare de centura, fara acumulator.

Greutate fara acumulatori cu Centrotec.

* Date privind turatia cu acumulatorul complet incarcat.

**in treptele inferioare de cuplu, turatia maxima este
redusa (valori in cazul rotatiei spre dreapta).

5 Componentele aparatului

[1-1]
[1-2]

Taste pentru eliberarea acumulatorului
Suport pentru biti

Roméana

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare preliminara a
expunerii la vibratii si zgomot pe parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utilizare a
sculei electrice.

AN

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de valorile

indicate. Acest lucru depinde de modul de utilizare a

sculei si de tipul piesei.

= Evaluati sarcina reala pe parcursul intregului ciclu
de operare.

= In functie de sarcina reald, stabiliti masuri de
siguranta adecvate.

PRECAUTIE

3 Utilizarea conforma cu scopul prevazut
Masina de gaurit si insurubat cu acumulatori adecvata

- pentru perforarea metalului, lemnului, maselor
plastice si materialelor asemanatoare,
- pentru insurubarea si fixarea suruburilor.

- pentru utilizarea cu pachetul de acumulatori Festool
cu seria de fabricatie BP, din aceeasi clasa de

tensiune.
Tn cazul deteriorarilor si accidentelor cauzate de
& utilizarea neconforma cu destinatia, raspunderea
apartine utilizatorului; dintre acestea fac parte si
deteriorarile si uzura cauzate de functionarea
permanenta in scop industrial.

T18+3
18V =
Treapta de viteza 1 0 - 450 min™'
Treapta de viteza 2 0 - 1500 min"'’
Insurubare in material moale (lemn) 35 Nm
Insurubare in material dur (metal) 50 Nm
Treapta de viteza 1 0,8-8Nm
Treapta de viteza 2 0,5-6 Nm
1,5-13 mm
Lemn 45 mm
Metal 13 mm
1/4"
1,3 kg
1,0 kg
[1-31 Comutator de pornire/oprire
[1-4]1 Comutator pentru functionare dreapta/stanga
[1-51 Lamp3a cu LED-uri
[1-6] Comutator de viteze
[1-71 Simbol gaurire
[1-8] Simbolinsurubare
[1-91 Comutator insurubare/gaurire
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[1-10] Rotita de reglare a cuplului de strangere

[1-11] Maner

[1-12] Agatatoare de centura

[1-13] Suprafete izolate de prindere (zona umbrita cu
gri)

Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt incluse in

pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul manualului
de utilizare in limba germana.

6 Acumulatorul

Tnainte de montarea acumulatorului, verificati daca
suprafata acestuia este curata. Depunerile de murdarie
de pe suprafata acumulatorului ar putea compromite
contactul corect si ar putea duce la deteriorarea
contactelor.

Un contact defect poate provoca supraincalzirea si
deteriorarea aparatului.

[2A] Scoateti acumulatorul.
[2B] : Introduceti acumulatorul pand cand se
click . N
fixeaza.

Mai multe informatii cu privire la incarcator si
acumulator gasiti in manualul de utilizare a
incdrcatorului si acumulatorului.

7 Punerea in functiune

AN

Pericol de ranire

» Montarea se realizeazd numai atunci cand scula
electrica este deconectata!

PRECAUTIE

7.1 clips de curea

Agatatoarea de centurd permite o fixare a aparatului la
imbracdmintea de lucru pentru o perioda scurta de timp.
Montajul este posibil in dreapta sau stanga pe aparat prin
intermediul surubului [1A]

7.2 Pornirea/ oprirea [1-3]

Apasare = PORNIT, eliberare = OPRIT

In functie de presiunea exercitata pe comutatorul
de pornire/oprire, turatia este controlabila
progresiv.

Lampa cu LED-uri [1-5] se aprinde atunci cand este
ap&sat comutatorul de pornire/oprire [1-3].

8 Setari

AN

Pericol de ranire

» Setdrile se fac numai atunci cand scula electrica
este deconectata!

PRECAUTIE

8.1 Schimbarea directiei de rotatie [1-4]

- Comutatorul spre stanga = Rotatie spre dreapta
- Comutatorul spre dreapta = Rotatie spre stanga
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8.2  Schimbarea treptei [1-6]

@ Actionati comutatorul treptei numai cu aparatul
deconectat. In caz contrar, apare pericolul de
deteriorare a transmisiei.

e Comutatorul treptei spre inainte (cifra 1 vizibild) =
Treapta 1.

e Comutatorul treptei spre inapoi (cifra 2 vizibila) =
Treapta 2.

8.3 Suruburi

Marcajul de pe inversor [1-9] indica simbolul de
surub [1-8].

Cuplul corespunzatoare reglajului de pe rotita pentru
cuplu [1-10].

Pozitia 1 = cuplu de rotatie mic

Pozitia 25 = cuplul de rotatie mare

Semnal sonor la atingerea cuplului reglat, masina se
deconecteaza. Masina reporneste numai cand
comutatorul de pornire/ oprire [1-3] este eliberat si din
nou apasat.

8.4 Gaurire

Marcajul de pe inversor [1-9]indicd simbolul de
gaurire [1-7]= Cuplu maxim.

9 Adaptorul sculei, accesorii atasabile

AN

Pericol de ranire

» |nainte de efectuarea de lucrari la scula electrica,
scoateti acumulatorul din scula electrica.

&@ PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de accesoriul fierbinte si

ascutit.

= Nu utilizati accesorii tocite si defecte.

= Purtati manusi de protectie la manevrarea
accesoriilor.

AVERTISMENT

9.1 Mandrina sculd CENTROTEC [3]

Schimbarea rapida a uneltelor cu tija CENTROTEC

Uneltele CENTROTEC trebuie stranse numai cu
mandrina pentru scule CENTROTREC.

9.2 Mandrina [4]

Pentru fixarea burghielor si bitilor cu un diametru maxim
al cozii de 13 mm.

AVERTISMENT! Fixati central accesoriul in mandrina.

9.3  Accesoriu in unghi [5]

Gaurire siinsurubare Tn unghi drept fata de scula
electrica (accesoriu partial).

9.4 Dispozitiv cu excentric [6]

Insurubati aproape de margini cu biti conform 1SO 1173
(accesoriu partial).

9.5 Mandrina in arborele port-burghiu [7]

Bit-urile pot fi montate direct in sistemul de fixare cu
hexagon interior, al port-burghiului.



10 Lucrul cu scula electrica

& AVERTISMENT

Pericol de ranire

= Aduceti scula electrica in contact cu surubul numai
cand aceasta se afld n stare oprita!

= Fixati piesa astfel incat sa nu se poata misca in
timpul prelucrarii.

= Tineti mainile la distanta de accesoriul aflat in
rotatie.

& & PRECAUTIE

Pericol de arsuri

Sistemul de prindere a accesoriilor si accesoriul se

pot infierbanta puternic in timpul functionarii!

= Tnainte de a suspenda scula electric3 cu
agatatoarea de centura, lasati sistemul de prindere
a accesoriilor si accesoriul sa se raceasca.

10.1  Suport pentru biti [1-2]

& PRECAUTIE

Pericol de ranire din cauza aschiilor metalice din
suportul pentru biti.

» Curatati cu regularitate suportul pentru biti si
eliminati aschiile din interiorul acestuia.

Magnetic, pentru fixarea bitilor sau a suporturilor pentru
biti.

10.2 Semnale acustice de avertizare

In urmatoarele stari de functionare se emit semnale
acustice de avertizare, iar scula electrica se opreste:

[]L'(})) Acumulatorul este descarcat sau
scula electrica este suprasolicitata.
peep —— - Tnlocuiti acumulatorul.
- Solicitati mai putin scula
electrica.
[JT.(})) Scula electrica este supraincalzita.
- Lasati scula electrica sa se
peep peep — raceasca, iar apoi puneti-o din
nou in functiune.
m{@ Acumulatorul este supraincalzit sau
defect.
peep peep peep - Verificati functionarea cu
acumulatorul racit introdus in
incarcator.
11 intretinerea si ingrijirea

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Inainte de efectuarea lucririlor de intretinere si
ingrijire, scoateti intotdeauna acumulatorul din
scula electrica.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesita deschiderea carcasei motorului trebuie sa
fie efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Roméana

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare:

Tineti cont de urmatoarele observatii:

= Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
mentineti Tn permanenta libere si curate orificiile de
ventilatie ale carcasei.

» Nu curatati cu aer comprimat scula electrica.

= Mentineti curate contactele de la scula electrica,
incarcator si acumulator.

12 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatele electrice, bateriile uzate
si acumulatorii impreuna cu deseurile

menajere. Aparatele, accesoriile si ambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi
reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.
Tnainte de eliminarea ca deseu, bateriile uzate,
acumulatorii si lampile trebuie sa fie separate fara
distrugere de aparatul electric. Astfel, acestea pot fi
reciclate in mod eficient.

Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia national3,
aparatele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatii referitoare la centrele de colectare pot fi
vizualizate pe site-ul web

Informatii referitoare la substantele critice:

13 Indicatii generale

13.1 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in manualul
de utilizare in limba germana.
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14 1Incarcatorul - instructiuni privind siguranta

& VAN

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea instructiunilor privind siguranta si indicatiilor se poate
solda cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea

consultarii ulterioare.

— Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varste incepand de la opt ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu detin suficiente cunostinte ori nu au suficienta
experientd numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat
sub stricta supraveghere.

— Nu deschideti incarcatorul!

- Protejati incarcatorul impotriva contactului cu particulele metalice (de
exemplu, spanul metalic) sau cu lichidele!

— AVERTISMENT! Nu utilizati baterii care nu pot fi reincarcate cu acest
incarcator!

— Nu utilizati acumulatori de la alti producatori cu acest incarcator. Nu
utilizati surse de retea sau acumulatori de la alti producatoriin
vederea utilizarii sculei electrice cu acumulator. Nu utilizati
incarcatoare de la alti producatori pentru a incarca acumulatorii.
Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate de producator poate
duce la electrocutare si/sau la accidente grave.

— Incarcatorul nu trebuie conectat la priza in timp ce acesta se afla in
Systainer!

— Protejati aparatul impotriva umiditatii.

— Evitati contactul cablului alimentare electrica cu suprafetele fierbinti,
uleiul si muchiile ascutite.

— Daca cablul de alimentare electrica al aparatului este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti, pentru a se evita pericolele.

- Inainte de utilizare, verificati daca aparatul prezinta deteriorari, in
special cablul de alimentare electrica, fisa si carcasa, pentru a evita
pericolele. In cazul in care exista deteriorari, solicitati repararea
acestora exclusiv la un atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti. A

- Nu acoperiti fantele de ventilare ale incarcatorului. In caz contrar,
incarcatorul se poate supraincalzi si va functiona necorespunzator.
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~- n cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzitoare a acumulatorilor,
poate rezulta scurgerea de vapori. Vaporii pot irita caile respiratorii.
Deplasati-va intr-un spatiu cu aer curat si consultati un medic.

15 incarcatorul - date tehnice

incarcator SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO

Tensiune din retea (intrare) 220 - 240 V-~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~

Frecventa din retea 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz

Tensiune de incarcare (iesire] 10,8-18V = 10,8 - 18V = lesire 1: 10,8 - 18 V =
lesire 2: 10,8 - 18 V =

Curent de incarcare max. 16 A max. 6 A lesire 1: max. 6 A

lesire 2: max. 6 A

Duratele de Tncarcare pentru acumulatorii BP si BPC sunt de aproximativ

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
4,0 Ah 32 min 32 min 32 min
5,0 Ah /5,2 Ah 33 min 45 min 45 min
6,2 Ah 32 min 53 min 53 min
8,0 Ah 34 min 87 min 87 min
Temperatura ambiantd intre 0 °C si +40 °C

admisd Tn functionare

1 incarcatorul - simboluri - pentruincarcarea acumulatorilor litiu-ion BP si BPC
de la Festool cu urmatoarele tensiuni nominale si
Avertisment privind un pericol general capacitati:
10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
Avertizare contra electrocutarii 10,8 V (3S2P) 4,2 Ah
- . . . 14,4 V (452P) 5,2 Ah
C|’F|t_| mapualul de utilizare si instructiunile 18.0V (551P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
privind siguranta.
18,0 V (552P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Cititi instructiunile privind siguranta din cadrul
manualului de utilizare! Utilizatorul este unicul raspunzator in cazul utilizarii
neconforme cu destinatia.

Adecvat numai pentru utilizarea n interior

18 incarcatorul - componentele aparatului
Siguranta cu specificarea valorii curentului [1-11 Compartiment de incarcare
Transformatoare de sigurant3 [1-21 Acumulator

[1-3]1 Indicatorul timpului de incarcare ramas (numai
Clasa de siguranta Il la SCA 16)

[1-4] Indicatorul de stare a incarcarii
Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile [1-5] Infasurarea cablului de alimentare electric3
menajere. [1-6]1 Orificii de aerisire (numai la SCA 16)

[2]  Fixarea pe perete a incdrcatorului

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile

) Imaginile specificate se regdsesc la inceputul manualului
menajere.

de utilizare in limba germana.

I OellBAD>P

Instructiuni de manipulare

-
c € marcaj de conformitate CE

17 Incarcatorul - utilizarea conform destinatiei
Tncircatoare adecvate
- numai pentru utilizarea in spatii interioare.
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19 incarcatorul - punerea in functiune

& @ AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

= Tensiunea din retea si frecventa sursei electrice
trebuie sa corespunda datelor de pe placuta cu date
tehnice.

~ In America de Nord nu pot fi utilizate decat masini
Festool cu o tensiune de 120 V / 60 Hz.

19.1 Pornirea procesului de incarcare

AVERTISMENT! inainte de punerea in functiune, derulati

complet cablul de alimentare electrica din locasul

sau [1-5].

= Introduceti in priza fisa incarcatorului.

» Introduceti acumulatorul [1-2] in compartimentul de
incarcare [1-1].

19.2 Fixarea pe perete

Consultati imaginea [2].

20 incarcatorul - functionarea
20.1 Semnificatia LED-urilor

Dupa punerea in functiune a incarcatorului, culoarea
LED-ului indicatorului de stare a incarcarii [1-4] se
schimba in galben.

Autoverificarea SCA 16

Tnainte ca LED-ul indicatorului de stare a incarcarii s3 isi
schimbe culoarea in galben, toate LED-urile [1-3] si
[1-4], precum si ventilatorul [1-6] se activeaz3 timp de
aproximativ 1 secunda.

Starile de functionare ale incarcatorului:

—CI= LED-ul galben - Aprindere fixa
Incarcatorul este gata de functionare.

El—~1 LED-ul verde - Aprindere intermitenta
Acumulatorul se Tncarca.

READY LED-ul verde - Aprindere fixa - READY

Acumulatorul este incarcat in proportie de > 80%
si este gata de utilizare. In fundal, acumulatorul se
incarca in continuare pana la 100%.

/] LED-ulrosu - Aprindere intermitenta

"""" Afisare generala a erorilor, de exemplu, contact
slabit, scurtcircuit, acumulator defect etc.

1§ LED-ul rosu - Aprindere fixa
Temperatura acumulatorilor este Tn afara
valorilor limitd admise. Imediat ce este atinsa
temperatura admisa, incarcatorul intra automat in modul
de incarcare.

’33:;:8 Timpul de incarcare ramas (numai la SCA 16)

1::::8 Indicatorul timpului de incarcare ramas estimat:
» Introduceti acumulatorul.
M Indicatorul de stare a incarcarii [1-4] se aprinde
intermitent de mai multe ori.
Timpul de incdrcare ramas estimat este indicat prin
aprinderea intermitenta a LED-ului
corespunzator [1-3].
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20.2 Indicatii de lucru

n cazul ciclurilor de incircare continue, respectiv
succesive, incarcatorul se poate incalzi. Acest lucru nu
comportd, insd, riscuri si nu reprezinta o defectiune
tehnica.

In cazul pastrarii acumulatorilor in incarcator, acestia
raman in permanenta complet incarcati.

Tncarcati acumulatorii numai intr-un mediu bine aerisit.
AIRSTREAM (numai la SCA 16)

Tncarcatorul SCA 16 este dotat cu un ventilator si sustine
astfel in mod activ rdcirea acumulatorilor de la
BP 18...AS/I.

21 incarcatorul - intretinerea si ingrijirea

& A AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere si ingrijire.

= Toate lucrarile de intretinere si reparatii care
necesitd deschiderea carcasei trebuie sa fie
efectuate numai intr-un atelier autorizat al
serviciului de asistenta pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si reparatiile pot fi
asigurate numai de producator sau de atelierele de
service. Utilizati numai piese de schimb originale
Festool.

Informatii suplimentare: www.festool.ro/service

21.1  Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Pentru a evita defectiunile, este necesara curatarea
incarcatorului utilizand o lavetd moale, uscata. Nu
utilizati solventi.

- Pa3strati curate contactele de la incarcator.

- Mentineti libere fantele de ventilare [1-6] de la
incarcatorul SCA 16.

22 incarcatorul - mediul inconjuritor

Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile
menajere! Aparatele, accesoriile si ambalajele
trebuie sa fie eliminate ecologic pentru a putea fi

reciclate. Respectati dispozitiile nationale aflate in
vigoare.

Conform directivei europene privind aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea in legislatia nationalg,
sculele electrice trebuie sa fie colectate separat si
depuse la centre de reciclare Tn conformitate cu normele
de mediu.

Informatiile referitoare la centrele de colectare ecologica
sunt disponibile pe site-ul web www.festool.ro/
environment.

Informatii de REACH: www.festool.ro/reach

23 Indicatii generale

Declaratie de conformitate: www.festool.com/
declaration-of-conformity

23.1 Informatii privind licenta

Informatii privind licentele Open Source utilizate in
produs sunt disponibile Tn aplicatia Festool*, la
Informatii > Licente open source pentru scule.


https://www.festool.ro/service
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.ro/reach
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 
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* Nu este disponibild pentru toate tarile.
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